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Franciaország nem maradna
semleges egy uiabb világ
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Cseh miniszteri főSisztviselők 
utaztak Nürnbergibe

Prágából l^tntÍ^Ch^0rStomtmfgymin^:»ági minw.teritaná^sé,Somku ugy^m, ^
tériumi miniszteri tanáceraa u részt„

A németek belügynek tekintik 
a szudéta-kérdest

sfá,, nírrsEi
d&étento«teégnügye kiz&róliwa

(elkérte.
Amerika és Franciaország

álláspontja az esetleges európai 
háborúval szemben

SS«.“ Ä«'Vmw 4
kodás, a bizton. S egyetértés az emberi

- Mind az amerikaiak, mind a franciak 
•udiák - folytatta Bullitt - hogy az ember. 
Ä’ boldog,bb„„ ti —4berk0ob m.nl 
szolgasorban. II» fel » tud mutetm * ,4 J,.
lem ügyes diktátorokat, a népért való Kor 

. rl^ois „ ieCTjobb Tudjuk, hogy nem-manyzat mégis a ie0juuu J t;=7ieJptben csak bölcs, de tisztességes dolog » ‘sztélédén 
tartani a nemzetközi kMelezetlsegeket Tud­
juk, hogy szükség eseten a nemzetközi zer 
ződéseket módszeresen módosítani kel •
csönös megértés és següés szellemében Bole, 
dolog tartózkodni az erőszaknak, mint a nem

mondani, hogy belesodródni **
Eqyesült Államok egy ilyen habomba, 

vagy sem.
^IS'ltreSelT.™-

K: 22S2r£~ * • ■*““

gyűlölet bűnös bűvkörét. .

I -MsísSelvek, amelyek mar két ízbe vesatettek.
Amerikát és Franciaországot, nem

1 érvényességükből.
_ Sotasem fogadtuk .1 - mondofto -

« tikért,lhetotlen "f1“'" s0”StSok olyan

is:=£sÄ#|S ül?§f?|s
tárgyalások és megegyezések utján. - 1 nem szabad letagadnunk, de r^éljukjogj

EiSlEBCS
SssSSär —: -•
nemzettel. a francia-amerikai barátság a bt ke

De. ha mégis, Európában háború t - világon biztosítani tudják.
----------------------

Caiínescu nGinzctiiGVfilósiigyi msnisi- tel erélyes beszéde a tanítók országos
nagygyűlésén

K az ősz folyamon

Bucuresli, saját. tud. 
Vasárnap kezdődött, meg Constanzában a 

román tanítok országos nagygyűlése, amely
SfíSJÍf nemzeitneve- 

lésügyi miniszter rendkívül erelyes hangú be 
3zédet mondott: _ a miniszterek
kongresszusokon ”népbo Lón d i tó fogadalmakat

kém''ilyen"
a t hiszem-Ílyeímive.1 lejárnám a jelenleg,

KmÄ«rSet SÄ
leben n„m 6,„tol okokbti W»J

-ii wilfinn« vondiát hanem mert a kol-SÄ ÄP "»»’» lényeidneklímil Je ww « MlelaM szempára- 
hni i-rtl nézni es nem viszont.

A mult évek kongresszusainak oeszamo- 
.* ,,'i-nfU a tanítóknak az az óhaja.

kSääx::

ban nem is politikai szenvedélyből akart
SS Ä'StaS« “-Jxí
tersét ahrnÍÍerne^eÍ]Sdettkl%?r“gálatot. 

Megaláztatásokban, üldöztetésekben volt re^ze 
a politizálással kapcsolatban.

P Ma ennek vége. A tanító nem I*>lrti*ál, de 
nem politizál a tiszt sem, a bíró sern És ezert 
teljesen hivatásának szentelheti magat.

3 _ Azokat, akik továbbra is, «emb« « 
uj államrenddel, résztvettek a romboló célzatú 
izgatásokban, kérlelhetetlenül megbüntetik s 

ugyanilyen könyörtelenül eltávolítóm 
a közigazgatásból azokat is, akik a jo 

vőben ezt megteszik.

Mit lett eddig a kormányzat 
a tanítóságért?

Calinescu ezután felsorolta, mit tett a je 
ientegi kormányzat a tanítóságért Törvény,- 
leg leszállította a nyugdíjazás korhatárát » 

ezáltal mar ezen az őszön mintegy 
3000 fiatal tani>ó jut áüashoz 

A továbbiakban előadta a miniszter, auj
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történt az iskola érdekében és különösen ki­
emelte az egységes ábécé és olvasókönyv je- _ 
lentőségét.. Az erre kiirt pályázaton nyertes 
müvekben foglalt olvasmányok közül bizott­
ság fogja összeválogatni az állam déécé-jének 
és olvasókönyvének darabjait úgy, hogy ezek 
ez uj tankönyvek senki magán szerzeményei 
se lesznek, árukat pedig majdnem 40 száza­
lékkal 15 leire leszállították. A szegény gyer­
mekek pedig ingyen tankönyveket fognak 
kapni.

Megemlítette a miniszter a nem egyedáru- 
jitott könyveknek 20%-al való csökkentését 
is, azt az újítást, amely a felső elemi oktatást 
a városi és falusi nép szükségleteinek megfe­
lelően módosija.

Calinescu a király éltetésével fejezte be 
beszédét.

— őfelsége — mondotta Calinescu — 
nemrés" azt a kijelentést telte, hogy ha nem 
volna korona a fején, tanító akarna lenni.

A kongresszuson a kormány részéről még 
Toni alminiszter, a Tanítók Szövetségének 
egykori elnöke mondott beszédet.
r ',»*■..* !>« we* í

Merénylet
Faruk egyiptomi király 

ellen
Revolverrel rólőttek, de a golyó célt 

téveszfett
Alexandriábái jelentik: Faruk királyra 

ismeretlen egyén rálőtt. mikor a sport mzodá- 
ból eltávozott, aho, a di- 
jakét osztotta ki Egyip­

tom uszóbajnokainak. A 
lövés célt tévesztett. A ki- 

11 rály elleni merénylet 
; meghiúsulása annak kö- 

:! szűnhető, hogy a nézők 
ij egyike, aki a király köze- 
j lében állt, észrevette a 
i merénylő szándékát és 
I rácsapott a kezére, amely- 
I ben a revolver volt. A lö- 
I vés Így célt tévesztett, s 
, a király sértetlen rna- 
i radt. Két néző niegsebe- 
i sült. A király teljes hi- 
1 degvérről tett tanúságot. 

A merénylő sziriai embernek látszott.

Telefon
Irta: Tarialiy Ilona

A telefon megszólalt.
Az uj titkárnő felemelte a kagylót és dalla­

mosan hallózott. Habár semmi értelme, mert itt 
csupa paragrafus minden, de az ő hangja meg­
szokásból volt dallamos. Vagy inkább veleszüle­
tett adomány volt ez a hang. Mindegy: dallamo­
san belehallózott a kagylóba.. De máskülönben 
egészen érdeklődés nélkül. Hiszen csak annyi, 
hogy fel kell jegyeznie valamit, például azt, 
hogy X. Y. ur az ügyvéd úrral szeretne beszélni, 
vagy pedig Ez és Ez uj tanút jelent be ebben és 
ebben a pörben, stb. Mi is lehetne egyéb?...

Pedig lám, most annál meglepőbb, hogy nem 
az ügyvéd urat keresi a hang, hanem a halló­
zásra Így felel:

— Remélem, megismeri a hangomat most 
má.r?

— Hogyne, persze, hogy megismerem — fe­
lelte gyorsan. (Dehogyis ismerem!)

— Mer én a magáét száz hang közül is. Ezer 
közül is. Most is, ne haragudjon, de csak azért 
hívtam fel, hogy halljam a hangját.

— Kedves magától. (KI lehet ez, Istenem? 
Vájjon nem az a szőke fiú a banktól?)

— Ha megint, fölmegyek magukhoz olyan 
időben igyekszem, hogy legyen kis idiőnk be­
szélgetni is. Szeretném tudni, mivel tölti szabad 
idejét?

— Azt. most is megmondhatnám, de érdeke­
sebb lesz, ha majd személyesen... 'Talán mégsem 
a banki fiú. De akkor ki lehet?...)

— De szívesen venném, ha most is elárulna 
valamit abból, hogy mit csinál, amikor nincs az 
irodában?

— Nem, nem. semmit! De most már én is 
szeretnék tudni valamit: mikor ion ide fel?

— Azt hiszem, egy két napon belül. Mi is van

A máriaradnai zarándokút 
legújabb tudnivalói

Nagyvárad. Saját tud. A második mária- 
radnai zarándokút Rendezősége a következő 
tudnivalókat közli a zarándokút résztvevőivel:

]. Halmi indulással eddig 223-an jelentkez­
tek. Amennyiben még 90 jelentkező lenne, úgy 
a rendezőbizottság szívesen indítja a vonatot 
Halmitól.

2. Személyazonoss&gi bizonyítványra nincs 
szüksége senkinek, tekintettel a belügyminisz­
teri engedélyre. Minden utast a rendezőbizott­
ság igazol.

3. A vonatok pontos indulási idejét kellő 
időben mindenkivel közöljük.

Tisztelettel kérjük a Plébánosokat, hogy 
zarándok híveiket legalább egy három napos

ájtatossággal készítsek elő lelkileg a “ 
zarándokúira. Gyónásukat lehetőleg otthon 
végezzék el. Egyébként a lelkiekre nezve kü­
lön útbaigazítást fogunk adni.

4. Nagyon jó lenne, ha az egyes plébániák 
egv táblát készíttetnének, melyre a község ne­
ve lenne felírva. Gyülekezéseknél, elszállásolá­
soknál és indulásoknál mindenkinek nagy se­
gítségére lenne.

5. Megnyugtatásul jelentjük, hogy a fel­
szállást illetőleg az egyes igényeket tekintetbe 

fogjuk venni.
6. További jelentkezéseket elfogadunk 

még a plébánia hivatalok utján.

Fontos újításokat
léptet életbe a CFR
Harmadosztályos utas a másodikon is utazhat

Szeptember végén lejár a régi nemzetközi 
vasúti kedvezmény s az uj szerződés, amely 
október elsejével lép életbe, több jelentős újí­
tást tartalmaz. Elsősorban is a jegykezelők és 
utasok között igen gyakran felmerült vitákra 
nézve intézkedik az uj egyezmény. A jövőben 
ilyen vita esetén mindkét félnek a következő 
állomásfőnökre kell bíznia a döntést. Eddig 
minden utasnak joga volt négy éven aluli 
gyermekeit, jegynélküi, is leültetni, függetlenül 
attól, hogy többen a felnőttek közül állni vol­
tak kénytelenek, noha jegyet váltottak. Ezután 
a négyéven aluli gyermekek csak akkor fog-l 
falhatnak helyet, ha a jeggyel bíró utasok 
már leültek. Ugyancsak újítás az, hogy a har­
madosztályú utas, másodosztályba is fel száll­
ni a;.ban at ».-elten n a harmadossá.yok 
összes helyei tor álfák.

\ iegykez-dőiek jog- van a jövőben az 
olvan csomagokat amelyeknek terjedelme za- 
vaija a többi utasokat, a csomag tulajdonosá­
nak oebegyezése nélkül :s átszállítani a csó­

rna? Hétfő... Nos, akkor szerdán... igen, szerdán 
felmegyek. Jó lesz? Ürügyem van, ez az adásvé­
teli ügy, amit mi bonyolítunk le. Persze, ismeri 
az ügyet?...

— Nem egészen. (Most már bizonyos, hogy a 
banki fiú.) Bár nem mondhatom, hogy nem ér­
dekeinek az ügyek, de pont ez, nem nagyon. Most 
van itt egy nagy gyilkosság! pör, az ügyvéd ur 
védő benne... Ez igen!

— Gondolom, hogy az sokkal izgatóhb. De e: 
sem utolsó. Hagyatéki ügy tulajdonképpen... i 
valaki váltót hamisított a kiskorú nevére, a kis 
korú örökös nevét csak úgy alakanyaritottaj 
tudja. Dehát ez nem fontos... Inkább azt rnonj 
dóm meg itt most sebtiben, hogy amióta magát 
megismertem ott az irodában, mindig az van az 
eszemben, hogy maga egy elvarázsalt királykis­
asszony s csak véletlen lehet, hogy ott ül abban 
az irodában s kopog a gépen. Egész más munka­
kör illenék magához.

— Pedig én szeretem. Egyelőre jó. Igaz... jaj, 
de nem mondok semmmit. Már mondtam is. hogy 
majd személyesen. Akkor mindent. Most semmit.

— Azért befejezhette volna a mondatot. Na­
gyon érdekel, hogy mit. akart, most mondani.

— Nem. nem. Majd személyesen.
— Jó lesz. Ez is evgyei több ok, hogy mielőbb 

találkozunk. De én fenntartom ám a véleménye­
met. amit az elvarázsolt királvkiasszonyról 
mondtam... Rágyújtott?

— Nem Hiszen nem cigarettázom.
— Pedig most megkínáltam volna
— Telefonon keresztül?
— Igen.
— Jó vicc!
— Azt hiszi, lehetetlen?
— Hát nem?
— Nem A saját, cigarettájával kínáltam vol­

na meg.
_ Rossz, rossz, rossz vicc! Juj. de rossz

vicc' Tagadja le hamar!
— Nem tagadom, mert ehhő! akartam meg­

tudni valaro

magkocsiba. Itt kivételt képeznek a si-talpak 
s általában a -port eszközök.

Az eddig száműzött kutyák is helyet kap­
nék ezentúl a vonaton A kutyákat, szájkosár­
ral. rn&s kis állatokat megfelelően becsoma­
golva lehet szállítani.

Az eddigi rendelet szerint a ruha és cso­
magtárak eddig eg-y hőnapig kötelesek voltak 
a gondjaikra bízott csomagokat megőrizni. Ez 
után csak 14 napig viselnek gondot a ruhatá­
rakba adott holmikért.

A rendelet előreláthatólag még több pon­
tosabb magyarázatra, szorul, ha nem akarja a 
vasút igazgatósága, hogy a félreértések foko­
zódjanak.

Püspök fürdőbe érvényes 
kedvezményes kád- és tii- 
körf ürdő jegy ek kis? dő­

li'vattaiunkban kaphatóit.

— Rólam?
— Természetesen.
— Ugyan mit?
— Megmondjam?
— Szeretném.
— Hát.... amikor találkoztunk, én úgy emlék­

szem, hogy cigarettázott. Sót: sokat cigarettázott.
— Rosszul emlékszik. (Hát ez nem a banki

Jiu!)
— Igen. És azért akartam most megkínálni 

a saját cigarettájával, mert csodáltam, hogy 
olyan sokáig kibírta nélküle. Meg akartam tud­
ni, milyen állhatatos.

— Ebből?... Máskülönben pedig visszavonok, 
mindent

— Mi mindent?
— Mégsem volt rossz a vicc... Azaz... nem is 

volt vicc. De én azért mégsem cigarettázom.
— Lehetetlen pedig, hogy rosszul emlékez­

nék! Hiszen határozottan emlékszem még a moz­
dulataira is! Igen: elővette retiküljébői kis ezüst 
cigarettatárcáját, abból a saját töltötte cigaret­
tái, gyakorlott mozdulattal megütögette vékony 
ujjacskdjával a cigaretta végét — szépalaku ke­
ze van, ezt is tudom, lássa — aztán kicsit össze­
húzta a sezmöidökét, meghajtotta a nyakát, elő- 
renyujtotta, felém s én meg az öngyújtómmal... 
igen s akkor láttam meg fogait is, hogy milyen 
pompásak és épek és szépek és ragyogók, ahogy 
a füstöt kiengedte a szájából a mosolygott a 
mennyei élvezettől. Ez nagyon illet magának, ez 
a mozdulat. Majdnem olyan szép volt, mint a 
hangja.

— Hát képtségbeejtő. hogy ilyen apróléko­
san... igen. hogy Így emlékszik mindenre... (Hát 
nem a bankfiu, nem, nem, nefn! De akkor k' 
lehet?)

— Na ugye-! De most fog még igazán meg­
lepődni! Méc arra Is emlékszem, hogy jobbkeze 
mutatóujján egv L. I mnnogrammos. ovális kö- 
vii pecsétgyűrű van. Kicsit fiús. groteszk a 
csöpp ujján az a nagy gyűrű...

— Rendkívüli memóriája van! Én ennél sok-

1-
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Magyaromig ainHiterel 
Kapotvirott kifejtette nei 

építi munkatervét
Nagyjelentőségű bel- és külpolitikai bejelentéseket tett 
lmrédy miniszterelnök. — Magyaroszag bevezeti az alta­

lános kötelező katonai szolgalatot
A szoESiédálliurökal még talpak a tárgyalások

3

Kaposvárról jelentik: lmrédy Béla minisz­
terelnök vasárnap délután Kaposváron elmon­
dotta nagy érdeklődéssel várt beszédét.

— Azt akarom, — kezdte beszédét a mi­
niszterelnök, — hogy szavam messze szálljon 
szerte az országban. Szólni fogok a magyar 
élet minden fontosabb problémájáról. Egy ju­
bileumi év fényes ünnepségei vannak mögöt­
tünk. melyet emlékezetessé tettek nemcsak a 
melegség és pompa, hanem az a szellem és le­
lek is, melv ezekből a megmozdulásokból 
kiáradt és amely bebizonyította a mai nemze­
dék megingathatatlan kapcsolatát a magyar 
múlttal, a reményt, hogy a magyarság sorsa 
jobb jövő felé halad és azt a kézséget, hogy en­
nek a jobb jövőnek kikiizdésére áldozatokra is 
hajlandó. Az ünnepek elmúltak. Itt élünk is­
mét a munka hétköznapjaiban, amelyekről 
azonban nem lehet azt mondani, hogy szürke 
hétköznapok volnának, mert minden nap esc 
menyében a történelem szelét érezzük suhogni 
körülöttünk. A nemzetközi helyzetnek a vi­
lágháborút követő megkövesedése, mely nem 
nyugodt pihenéshez, hanem az ájuláshoz volt 
hasonló, elmúlt. A népek szunnyadó energiája 
dinamikus erőkké vált. Ezekben a népekét 
formáló időkben a mi külpolitikánk sem ma 
radt tétlen. Külpolitikánk alapelve azonban 

nem változik.
Mióta önálló magyar külpolitika van, anna 

pajzsára mindig ez a két szó volt felírva: 
leazsóa és Béke. Ez a nemzet egy evezred óta 
- - maradt önmagához. Tudott mindenkor a

időt és türelmet is áldozni. Tudatában volt fe­
lelősségének a népek nagy családjával szemben 
és ezért nem békétlenkedett, hanem nagy tá­
volokba néző, napkeletről öröklött leikével tü­
relemmel várta meg, míg az igazság faja kinő 
a kis magból, mert tudta, hogy az igazság sza­
vának el kell jutnia minden fölhöz.

A magyar várt, de nem tétlenül. Barátokat 
szerzett és e barátságokat biven ápolta. Azokat 
a kötelékeket, amelyeket elődeink kormányai 
létesítettek az olasz és német nagyhatalmakkal, 
sikerült az elmúlt betekben még szorosabbra 

fűzni.

A külföldi látonatások 
jelentősébe

Júniusban Rómában jártam, hogy az olasz 
kormány fejével és külügyminiszterével időn­
ként megismétlődő eszmecserét folytassak, Ez 
az út teljesen elérte célját. A két állam barát­

sága m legteljesebb mértékben bevált s a római 
jegyzőkönyvek a két államra vonatkozóan vál­
tozatlanul érvényben vannak. az érdeklő­
dés, amellyel Olaszország Magyarur-zag soraat 
és megerősödését kíséri, változatlan melegség­
ül áll fenn. Bővebb kommentárt ehhez n út­
ihoz nem fiizök, az annakidején kiadott lmuta* 
los közlemény ezt fölöslegessé teszi.

__ A róma-berlini tengely másik államában
a közelmúlt napokban a kormányzó úr ofomel- 
tósága tett látogatást, amelyen a külügyminisz­
ter és honvédelmi miniszter úrral együtt ne­
kem is szerencsém volt résztvenm. Ez a látoga­
tás olyan horderejű tény volt, amelyet nem le­
het eléggé hangoztatni. Mindnyáján őszinte ha­
lával tartozunk kormányzó urunknak es ft - 
költ hitvesének, akiknek sikerült a hosszunton 
n német tömegekben felébresztem az érdeklő 
dést és a feltörő új generációban pedig meg- 
erőstíeni azt a rokonszenvet, amellyel a régeb­
bi nemzedékek hazánk iránt viseltettek Azok 
a megbeszélések, amelyeket a kormányzó ur es 
mi, a kormány tagjai a német birodalom vez -
rével és kancellárjával, valamint munkatársai­
val folytattunk, a kölcsönös bizalom, baratsag 
és szívélyesség jegyében folytak le, ujal.b zá­
logául szolgálva a két ország es nemzet együtt 
működésének. Azok a teljesitmcnyek, amelye­
ket velünk baráti viszonyban levő országok­
ban észlelhettünk, örömmel tölthetnek el min­
den magyar embert, mert a velünk barati ál­
lamok virágzásában és fejlődésében kiteljese­
dését látjuk azoknak a jókívánságoknak, ame­
lyekkel sorsuk alakulását kísérik.

Ismétlem azonban, hogy a barátságaink 
ápolása nem irányul mások ellen, hanem beil­
leszkedni kíván a nemzetek közös munkájába, 
amelyet az anyagi, szellemi és erkölcsi boldo- 

giilásért folytatnak•
: teljesen etenc

Beszámoló a szomszédáHamokkal folytatott
tárgyalásokról

— Tanúbizonyságát adtnk ennek a felfo­
gásnak azzal is, amikor egy évvel ezelőtt a 
szomszéd államokkal tárgyalásokba bocsátkoz­
tunk egyes olyan kérdések elintézésere, ame­
lyek ez államokhoz való viszonyunk normali­
zálásának útjában állottak. E tárgyalások célja 
részünkről elsősorban az volt, hogy az utód­
államokban élő magyarság sorsának javulásá­

hoz hozzájáruljunk és annak előfeltételeit meg­
teremtsük. Ez a kérdés mindég homlokterében 
állott a magyar külpolitika érdeklődésének es 
különös időszerűséget nyert ma az északi szom­
szédállamban élő magyarság sorsának rendezé­
sé. Ma már az egész világ előtt ismert az a so­
káig rejtve maradt tény, hogy ennek az állam­
nak alkata egész különleges, mert a kisebbsé­

gi. de sokkal kevesebbre emlékszem. (Ez en­
nem összetéveszt valakivel!)

_ Mégis, mire? Szeretném tudni, mit látott-

megjajtarn. mondtam hogy semmit sem mon­

dok Mi lesz a témánk, ha találkozunk ?
mí lesz? Én vallatni fogom magát, elva­

rázsolt királykisasszonyom. Maga pedig gyonyo- 
fűén fog vallani.

— Bűnt követtem el?
_ Maid kitűnik a vallatásnál.
_ Ha így van, akkor nem kíváncsiskodom.

Csomó munka vár rám! Isten vele- Kezét
_ Tehát szerdán! A viszontlátásra.

CSÓ1 Atánv'letette a kagylót s csak úgy. ott a 
telefonnál á„va maradt kicsit. SWU eine-
*ett Hátha Ära6"* “ Un 

másutt is volt s nem jo telet inszámot kért w 
ir más ügyvédnél... Hiszen az r'lon,lot‘ °®'
wVrri.h^6»^k°suÄ1.^
X. lobban ’illene hozzá az otthonban valami 

színes selyemhímzés, vagy valami pa
• A- Terén ísv mondta, parkban... Meg 

/X a bankfiú hogy csak most vállalt ilyen 
munkát íeS mint vannak új gazdagok van- 
nak úi szegények is... És fi is ilyen új szegény... 
Még nem régén falun éltek kastélyban, de ami­
kor a nagymama meghalt, minden Összeomlott...

Szédületesen gyors volt ott mindennek pusz­
tulása Rájuk csaptak a hitelezők, mint a sás­
kák. Még a kutyák is milyen ^omoruak vdtak 
A két gyönyörű orosz agar s a nagy dán dogg 
a bátyáé... S a lovak! Azok a szép, buszke. jól 
tartott, karcsú állatok! Nem is tudta nézni ami­
kor elvitték őket Bezárkózott a szobájába és pírt

De hiszen ennek már egy éve, vagy több va­
lamivel. Anvus a nővérénél van. ő pedig tanult 
mostanáig. A gép és gyorsírást tanulta. Ez az 
ügyvéd pedig, aki nagymama ügyvédje volt, fi­
nom. kedves tapintatos. Idehívta maga mellé 
addig is, amíg valami megfelelőbb korul, egyéni
ségéhez illőbb munka.

Még csak három napja van itt s elég j 
megy minden. Előzékenyek itt hozzá Még két 
gépírónő van itt azok kint dolgoznak az első 
szobában, ahol az irodavezető van Neki igazán 
nincs sok munkája. Pedig... ha az ügyvéd szant- 
szándékosan kíméli őt... azt rosszul tenné.
6 nem akarja... nem. a világért Bem. Legyen 6 
is olyan mint a többi, aki dolgozik hogy éljen. 
Szegény leány, aki rá van utalva a keresetre. . 
Valahogyan örül is, hogy dolgozhat. Nem szeret- 

1 ne valahol kegyelemkenyéren... Úgy érzi, sze­
mélye Így fontosabb és ön tudatosabb is. _

Rs ez a fiú, aki telefonált... ha mégis az, 
aki a bankból volt itt... az elegáns, csinos es 
nem mindennapi. A szemében van valami, am 
egészen különváló. Talán az intelligenciája él 
úgy a szemében... Valami különös gyöngédség 
van benne minden mozdulatában ...

Még egy levelet kellett megírnia az ügyvéd 
úr egyik kliensének s épp hat óra lesz. Akkor 
mehet haza. Haza?... Igen, a leánypanzióba. A. 
most az otthona.

Szerda:
— Halló?!
_ Halló?!
— Maga az. elvarázsolt királykisasszony.
— Igen. Az, akit maga annak gondol!
_ Félóra múlva ott leszek!
— Várom!
—! Az ügyvéd, úr?

— Tárgyaláson van.
_ Az angyalok szeretnek engem.
— Nem is egy?
— Igaza van! Csak egy. Az őrzőangyal!
— Az igen. A viszontlátásra! (Hát ez mégsem 

a bankfiú!)

Félóra múlva:
— Tessék!
— Csókolom a ke .. . zét...
— Jó napot! (Nevet.) Nos? Királykisasszony, 

vagy nem királykisasszony?
— Az... de szőkében. A másik barna volt. 

Egyébként pedig... ne haragudjon, kérem... 
Szentábrahámv Dénes vagyok...

_ Én pedig ... Szentábrahámv Mária Anna...
Es most már iszonyúan komolyan néztek 

egymásra. Szó nem jött a szájukra de kutattak 
egymás szemében, szinte ellenségesen. Mindegyik 
azt hitte, hogy a másik tréfát űz vele, játszik.

De hogyha csakugyan tréfa lenne, süljön ki 
az igazság — gondolta a fiú. — De ha tréfa, ak­
kor jaj ennek a csinos kis szőkének!...

— Én a tolnamegyeiekből való vagyok.. . 
mondta a leány ugyanúgy.

— Talán... ti is?
— Igen. És ti?
— Úgy van
Kezet-"szorítottak. Meghatottan, nagyrabecsü- 

lőn szeretettel. A hajótöröttek nézhetnek így 
egymásra az elhagyott partokon.

‘ És azon melegiben elmondtak ott egymásnak 
mindent. A férfi csakugyan bankfiú volt és igen 
jó pozícióban. Végül csodálatos találkozásukat 
magyarázták ki. A Mária elődje volt az, akinek 
telefonálni akart a fiú. Úgy látszik, csakugyan
az őrangyal.. ,
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gek együttes létszáma meghaladja a csehncni- 
zet létszámát és így tulajdonképpen nemzetisé­
gi államról van szó, amelynek keretében az 
egyes nemzetek jogállása és életformája tekin­
tetében különleges rendezés van helyén.

A bledi konferenciáról kiadott közlemény 
vázolja azt az állapotot, amelyhez az egy év 
előtt megkezdett tárgyalások eljutottak. Eze­
ken a tárgyalásokon azt az álláspontot foglal­
tuk el. hogy a fegyverkezési egyenjogúság ma­
gától értetődő jog, amelyet a nemzetközi poli­
tika mai állapotában, amikor a fegyverkezési 
korlátozás gondolata csődöt mondott, egyetlen 
államtól sem lehet megtagadni. Ennek a magá­
tól értetődő felfogásnak elfogadásától sajnos, 
egyes államok még távol álltak. S a t rgyalá- 
sok eredményét abban látom, hogy a bledi 
konferenciáról kiadott közlemény szerint e fel­
fogás eddigi ellenzőinek körében is polgárjogot 
nyert. A tárgyalások tehát ezidö szerint odáig 
jutottak, hogy a kisantant három állama kész­
ségét fejezte ki, hogy a Magyarország fegyver­
kezési egyenjogúságának elismerésére diplo­
máciai utón nyilatkozatot tegyen, amellyel pár­
huzamosan ez a három állam és Magyarország 
is újból megtettük volna az 1928 évi. Kellog- 
paktumban foglalt nyilatkozatot, mely sgerint 
az egymásközötti viszonyban az erőszak fegy­
veréhez nem nyúlunk. Ennek a nyilatkozatnak 
létrejötte azonban függővé van téve olyan nyi­
latkozatok megtételétől, melyek nagy jelentő­
séggel bírnának az utódállamok területén élő 
magyarság sorsa szempontjából és. amelyek 
ebben a vonatkozásban és esetleg egyéb vonat­
kozásban is tárgyaló államok között a fennálló 
zavaró körülmények kiküszöbölésére irányuló

hajlandóságot szögezték volna le.

E tekintetben a megegyezés nem jött 
létre és ezért a közlemény rsak az1 
fejezi ki. hogy ha egy ilyen minket 
kielégítő nyilatkozat tekintetében meg­
állapodás létrejön, akkor a tárgyalási 
alap egészére nézve is létrejöhet a 
megegyezés és ezzel megteremtődhet 
az előfeltétele a három utódállam és 
Magyarország közötti viszony normali­

zálásának.

Felesleges hangsúlyoznom, hogy ezek a megái 
lapodások csak addig jelenthetnek élő való­
ságokat és csak addig jelenthetnek értéket a 
Duna-medence államainak együttélése szem­
pontjából. ameddig az utódállamokban élő ma­
gyarság sorsának alakulása megfelel annak a 
szellemnek, amehben ezeket a nyilatkozatokat 
megtenni hajlandók vagyunk. Szükségesnek 
tartottam, hogy a magyar közvélemény előtt is 
megvilágítsam az idevágó tárgyalások alapját 
és a bledi konferenciáról kiadott közleményt, 
hogy a hazai közvélemény is megismerje azt az 
engesztelékeny. de nemzeti méltóságunkból so­
hasem engedő szellemet, mely külpolitikánkat 
irányítja.

Magatartásunk teljes megértésre talált, a 
velünk baráti viszonyban élő államokban. 
Cianó gróf, olasz külügyminiszter táviratilag 
üdvözölte Kánya Kálmánt a sikerért, s a német 
sajtó is ennek a felfogásnak megfelelő vissz­
hangot hallatott Lengyelország is hallatta saj­
tóján keresztül baráti hangiát. de megértésre 
találtunk a nyugati államok közvéleményé­
ben is.

Eredmények és célkitűzések a belpolitika terén
Imrédy miniszterelnök ezután a belpoliti­

kai kérdésekre tért át. Elmondotta, hogy a 
törvényhozás szünetét a kormány arra hasz­
nálta fel, hogy a magyar élet problémáit sorra 
vegye és megformálja azoknak a terveknek 
végrehajtását, amelyeket a kormány hatalomra 
lépésekor kormányprogram inként ismertetett. 
Hatalmas anyag ez. mert a nemzet előtt az a 
feladat áll. hogy az új kor eszméinek a ma­
gyar talajban való meggy ökerezését munkálja. 
Programmjában a kormányt két főgondolat 
vezérli. A népi egység és a szociális igazság. 
Ebből a célból az ország szociális rétegeződését 
sok tekintetben át kell alakítani. Erőssé kell 
tenni és megkell edzeni a nemzetet. Meg kell 
teremteni azt a hatalmi eszközt, mely szüksé­
ges, hogy biztonságban és becsületben halad­
hasson a maga kulturális és szociális munkájá­
ban. A sors hosszú éveken át megfosztotta az 
országot attól, hogy megfelelő létszámú és meg­
felelően felszerelt hadsereget létesítsen. A 
helyzet most megváltozott, a belátás felülkere­
kedett és a Darányi kormány által bejelentett 
nagyszabású beruházási és felszerelési pro­
gramra végrehajtása teljes mértékben megin­
dult. Az első kölcsönt teljes sikerrel kibocsáj- 
tották, a rendeléseket kiadták, a gyártás a mű­
helyekben folyik. Ez azonban nem elég. A mi­
nisztertanácsnak első és legfontosabb pontja 
egy honvédelmi törvény letárgyalása volt, 
mely a parlament megnyitásakor nyomban be­
nyújtásra kerül.

Ez magában foglalja az általános had-

Aktatáska,
Iskolatáska
szavatolt minőségben

mmn-mm
Nagyvárad, Bui. Reg. Ferdinand 1.

kötelezettség kimondását, a katonai 
szolgálati idő megállapítását és az ed­
digi testedző levente-rendszernek kö­
telező katonai előkészítő-rendszerré 

való átalakítását.

Gondoskodni kiván a kormány arról is, hogy 
a fegyelem szelleme a katonai szolgálati idő 
után se menjen veszendőbe és ezért a kiszol­
gált és tartalékba került egyéneket úgynevezett 
lövész-szervezetbe fogják össze, mely a polgári 
társadalomnak a hadsereggel való állandó 
érintkezését és a nemzet egybeforrását van hi­
vatva szolgálni.

Harc a népbetegségek ellen
Harebaszáll a kormány a népet tizedelő és 

utódokat elkorcsosító betegségek ellen. A tu­
berkulózis és a nemi betegségek elleni küzdel­
met újabb intézmények felállításával kívánja 
szolgálni.

Ezért bevezetik a házasság előtti köte­
lező orvosi vizsgálatot.

Az erre vonatkozó törvényjavaslatot a kor­
mány még az ősszel benyújtja a parlamentbe. 
A gyermekek fejlődésének előmozdítására az 
iskolás gyermekek számára országos tej- és cu­
korakciót vezetnek be. Az elesett néprétegek 
felemelése és megsegítése terén is nagy feladat 
vár a kormányra. Ennek megoldása csak úgy 
lehetséges, ha megfelelő szervezet áll rendel­
kezésre, mely a bajok okait felismeri és azok 
leküzdésére tevékenyen közreműködik. Ezért 
több ezer fiatal munkaerőt küldenek ki a fal­
vakba a jegyzők támogatására. E munkában 
azonban az egész társadalomnak közre kell 
működnie. A szegény és sokgyermekes népré­
tegek anyagi fölsegítését az örökösödés meg- 
rendszabályozásával is igyekszik a kormány 
előmozdítani. A kormány a belügyminiszter 
kezdeményezésére elhatározta, hogy törvény­
javaslatot nyújt be szociális és családvédelmi 
alap létesítéséről, Ennek az alapnak a táplá­
lása, a gyermektelen, vagy kevés gyermeket 
hátrahagyok hagyatékaiból fog történni. Az 
örökösödési illeték mellett tehát új, érezhető 
teher fog jelentkezni. Uj lehetőségek nyílnak 
ezzel a sokgyermekes családok problémáinak 
megoldására és egyben hatékony fegyver a

gyermekáldás korlátozása ellen. Bevezetik a 
családi munkabérek intézményét is a gyáripari 
és bányamunkások megsegítésére. Ennek lénye­
ge az. hogy azok a munkások, akiknek gyer­
mekeik vaunak, egy pénztárból külön havi 
juttatásban részesülnek, hbbol a pénztárból 
minden tizennégy évet be nem töltött gyermek 
után havonta öt pengőt folyósítanak a munkás 
részére. A pénztárban esetleg megmaradó fő- 
lösleg évente kétszer, a nyári iskolai szírnél, 
előtt és karácsony előtt kerül kiosztásra. Az 
adózás terén is nagyjelentőségű intézkedések 
történtek, melyeknek céljuk az. hogy a terhet 
a gyengébb vállukról az erősebb vállakra he­
lyezzék át és a családvédelem gondolata az 
adózás terén is érvényesüljön. Az adómentes 
létminimum megállapításánál olyan változtatá­
sokra törekszenek, hogy ez a létminimum, kü­
lönösen a többgyermekes családoknál, haté­
kony védelemmé fejlődik ki.

Es élyes föídreíorm !e5é!
Ezek után rátért a miniszterelnök azokra 

a kérdésekre, amelyek a gazdatársadalom hely­
zetével vannak összefüggésben. Senkinek sem 
lehet — úgymond — közömbös, hogy kié a 
magyar föld. Az irányzat a nagybirtokok csök­
kentése és a ki ^birtokok szaporítása felé halad. 
De ez az átmenet is a nagybirtokformából a 
kisbirtok formába bizonyos megrázkódtatá­
sokkal és hátrányokkal jár. Vitathatatlanok 
azok az előnyök, amelyeket a nemzeti jövede­
lem szempontjából a jólkezelt nagybirtok tud 
nyújtani. És, ha jólkezelt nagybirtokból rosz- 
szul kezelt kisbirtokok lesznek, azt a nemzet 
egyeteme szenvedi meg. Arról kell tehát gon­
doskodni. hogy a jólkezelt nagybirtok, jólke­
zelt kisbirtokokká váljék és a mezőgazdasági 
lakosságnak azok a rétegei, amelyek eddig a 
nagybirtokból éltek meg, ezután is megtalál­
ják megélhetési lehetőségüket.

Az új szabályozás lényege, hogy a három­
száz holdon felüli kötött birtokok egyharmad- 
része, az ötszáz holdon felüli szabad birtokok­
nak pedig egynegyedrésze kishaszonbérletek 
alakításának reliaira az állam által erre kije­
lölt szerv utján igénybe vehető. Sokszázezer 
holdra nézve megnyílik ezzel, új, egészséges 
kisegisztenciák alapításának a lehetősége s 
esztendőkre folytatható erőteljes, de a terme­
lési szempontokra és a nemzeti jövedelem fo­
kozásának szempontjaira is figyelemmel lévő 
földbirtokpolitika.

A miniszterelnök ezután beszélt a közel­
múltban megjelent, s a gazdasági és társadalmi 
élet egyensúlyának fokozottabb biztosítására 
szolgáló úgynevezett zsidó-törvényről. Megem­
lítette. hogy egyes körökben talán csalódást 
keltett, hogy a kormány a törvény eme rendel­
kezéseit szigorú pontossággal hajtotta végre. 
Tette ezt nemcsak azért, mert az előző kor­
mány által hozott törvényes rendelkezést ma­
gára nézve erkölcsileg kötelezőnek tartotta, 
hanem tette azért is. mert meggyőződése, hogy 
ezzel szolgálatot tesz a nemzetnek.

A miniszterelnök ezután szólott a közéleti 
tisztaság megőrzésének feltétlen szükségessé­
géről. majd pártokon felüli összefogásra hívta 
fel az egész magyar társadalmat, hogy meg­
teremtődhessék a rendnek, a nyugalomnak és a 
biztonságnak az a légköre, mely feltétlenül 
szükséges a nagy,^építőjellgü társadalmi munka 
végrehajtásához.

p. Endrődy László S. J.

P. Petit hajója
c. könyvnek első részében P. Petit S. J. csupa 
érdekes epizódokból szőtt életrajzát adja. a 
másik részében pedig egy teljess részletes leJ- 
Ktgyakorlatot közöl, amelyet P. Petit tartott 
E lelkigyakorlat páratlanul ötletes és eredeti 
feldolgozása. Egyszerű közvetlenségén az ars: 
Szent lólekmepfogó varázsa érződik — a ben­

sőséges kegyelmi élet ki áradása.

Ára 90 lei és portó.
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Tallin, szeptember h'ó.
A három balti ország között Észtország az 

amellyel bennünket, magyarokat az őseredet ro­
konsága fűz össze. A messze elmerült hajdankor 
együtt látott bennünket valahol az Ural nyugati 
lejtőjén, ahonnan az ősidők rettentő népvándor­
lási zivatarja kit erre, kit arra kergetett. Ben­
nünket délnyugat felé, őket északnyugat felé. 
Micsoda vándorlási kalandokon, megpróbáltatá­
sokon ment át a kis észt nép, amíg a Keleti ten­
gerhez, Európa északnyugati csücskébe eljutott 
azt. ma már az ősi mondákból is nehéz volna 
megtudni. Bizonyos, hogy azon a helyen, ahol

ország, ...
szabadított fel
most él, már ott volt a középkor kezdetén s egé­
szen a XIII. század elejéig élte a maga egyszerű, 
de szabad és független életét. Folytonosan har­
coltak Kelet, Nyugat és Dél fele. de meg tudták 
állni helyüket mindaddig amíg ama kor egyik 
leghatalmasabb és legszervezettebb hadereje, a 
német lovagrend véget nem vetett az esz ek o 
állóságának. Ettől kezdve messze északi testver 
népünk német, dán, svéd, lengyel és orosz erőszak 
jármát viselte, de még a legutolsó megszálló, az 
orosz cárizmus alatt is az észt föld igazi ura a 
német balti nemesség: a balti bárok taisada 
volt.

Menekülés az ősi dalok tündérbirodalmába ...
. s t -• A evil V Vidít

Az idegen hódoltságok keserű ideje alatt az 
'észt nép lelke, amely a politikai és katonai erők 
változhatatlan vastörvényébe belenyugodni kény­
szerült, a maga bánatával, elhagyatotté ágával és 
árvaságának szomorúságával

az ősi dalok tündérországába menekült 
A magyarok rapszódiája“ jut az ember eszébe 
Szent Gallért legendájából, ha arra gondol, hogy 
ez a kis nép miíyen csodálatosan megtartotta ze 
nőjében és dalában a maga nemzeti sajátosságát, 
ősi értékeit. Nem szabad elfelejteni, hogy az. ide­
gen uralmak alatt nemcsak a politikai és gazda­
sági. hanem a kulturális és szellemi befolyás is 
rendkívül erős volt, - annál bá.mulatraméltóbb 
tehát hogy az észt nép a maga nemzeti érzését 
és nemzeti kultúráját meg tudta tartani, rette 
ezt elsősorban a zenéjén, a dalain keresztül.

Az észt nép, úgyszólván, kivétel nélkül csodá 
latosan muzikális. Azokon a nagy dalosunnepe 
ken, amelyek ma már a külföldiek ezreit és ez 
reit vonzzák Tall inba, az észt fővárosba,

egyszerű falusi énekkarok a legnehezebb 
hétszólamú karénekeket adják o!o olyan 
páratlan zeneiséggel, amire népénekben, 
népzenében nincs példa sehol a világon.

Még Északon sem, ahol a karének kultúrája, kü 
Ionosén Svédországban és Finnországban, híresen
magas színvonalú. . ... , ,

Az észt népzene megtartotta a legősibb da 
kincset, megtartotta pedig minden hamisítás, át 
írTs elformálás nélkül. Hogy a környező északi 
országok dalkincse zenei formái természetese 
voltak bizonyos befolyással erre az észt népi ze 
nére, azt ők maguk sem tagadják, ez természetes,

de éppígy megvolt az ő zeneiségük kisugárzása a 
környező népekre anélkül, hogy ez a lassú csere­
folyamat bármelyik nép zenéjének nemzeti 
rektorét a legcsekélyebben is megváltoztatta 

volna.
At észt dal történelem formáló ereje

Am az észtek zenéje nem maradt meg a fo­
nókban, sem a kocsmák asztalai mellett, ez a
zene ,

az észt dal olyan tényezője lett az észt nép 
életének, amely a XIX. század középén 

már történelemformálo erővé vált.
Amikor a múlt század második felében az orosz 
uralom ellen az észt nemzeti ellenállás egyre erő­

ül, formát öltött s az észt népben az nsszetarto-

P. Hitter József S. 3.:

Bnarwol tűztenger
Nincs Európában ország, hol égetőbb a-ktualt 

Lássál jelentkeznének a ^^hciMnusnak lét 
L-ArrtiVuApl összefüggő problémai, mint opaiiySSÖS'ní'őSs"Ui! * “t
nyék állnak ott szemben szovjet hadosztálya 
kai öt nemzet bombavetői dübörögnek a spa­
nyol városok és falvak felett népek szabad- 
csapatat harcolnak egymás ellen mindkét o! 
dalon- valamiért... A küzdelem látszólagos 
megoldása - nagyhatalmi ^eke^. 
pása és szinte politika-alatti erőfeszítés 
könnyen eisíklást enged tévmagyaxázatok fetó. 
\z olasz, francia, angol, német, szovjet-orosz 
érdekek robbannak össze spanyol földön. 
Földközi-tengerért, a földkozitengeri hatalm. 
ocveneúÍvért — ez a látszat!7 A spanyolok háborúja ez? Miért szenved a 
spanyol nép öt nagyhatalom Légihombálna.k és 
gránátjainak tűzte-ngerében? Ml ég ama apo­
kaliptikus tűztenger lángjaiban? — Erről szól 
a „Spanyol tűztenger“!

Ara kartonkőtésben 60 led és portó.

zandóság, a nemzeti egységes föllépés vagya föl­
erősödött, ez a nép önkéntelenül kereste a kifeje­
zési formát a megindult kifejlődés számára, hogy 
a jobb jövendőbe vetett reménységnek legyen va­
lami állandó megnyilatkozása.

Ekkor és így lett az észt nép zenéjéből és 
dalából olyan általános nemzeti mozgalom, 
amilyenre hiába keresünk példát bármelyik más 
nemzet történetében. A népnek rendkívüli elő­
szeretete a dal és a zene iránt akkora föllendülé­
sét hozta magával az észt nemzeti újjáébredés- 
nck, hogy bátran lehrt mondani:

Észtországot a dal szabadította föl.

Háromnapos dallosiinnepen indult meg 
az észt nemzeti mozgalom

Az 1869-ik év nyarán június 18-án, 19-én és 
20-án Tartuban. Észtország egyik legkulturáltabb 
városában tartották meg az első dalosunnepet ^ 
ezt a három napot tartják az ^tek. a maguk 
nemzeti és népi mozgalmuk megindulása dátu­
mának. Akkor még úgyszólván csak a régről ma­
radt népének szerepelt ezen az ünnepen a más 
étzaki népek dalai mellett és ké, új eredet, észt 
dal, amelyet a meginduló észt népzenemozgalom 
er-vik megindítója. Iíumleid szerzett, Én hazám, 
én szerelmem“ az egyik ..Téged a halál,g“ a má­
sik _ és ez a két dal ma is az észt nemzeti ér­
zésnek hagyományos kifejezője s csesz

, , •• -H „„unit le az úi olasz-afrika minisztérium alap-

r.m„ V, »--Sí- *Ä «„■

országban a két legnépszerűbb ének.
Ezen az első dalosünnepen negyvenöt férfi­

kar 900 énekessel és öt zenekar 56 zenésszel vett 
részt s eredménye az volt, hogy az észt nép, de 
elsősorban azt észt értelmiség valósággal varázs­
ütésre ébredt nemzetiségének tudatára. A máso­
dik ilyen népünnepélyt csak tíz év múlva tudták 
megtartani, de ekkor már 1070 énekes énekelt 
220 énekkarban, a hallgatóság megtízszereződött, 
a nemzeti érzés lelkes, hazafias tüntetésekben 
nyilvánult meg.

Ezekkel a nemzeti jellegű népunnepekkel 
szemben azonban erős ellenállást mutatott az 
orosz uralom, amely igen jól megérezte micsoda 
erők mozdulnak meg a könnyű es szelíd dalok 
szárnyain. Az orosz helytartóság mindenfele mó­
dón belekötött az ünnepségek rendezesebe és ér­
tette a módját, hogy tudja megzavarni meg a kis 
falvakban is a nép énekes összejöveteleit. Az észt 
zenemozgalom vezetői erre ravaszul cselhez 
folyamodtak. A dalosünnepek szamara mindig 
olyan időpontot választottak, amikor az orosz cá­
rok születésnapjukat, valamilyen jubileumukat, 
vagv más örömünnepüket tartották. Mert, igy az 
engedélyt ilyen alkalmakra lehet kérni s az orosz 
hatóság nem tagadhatta meg. A harmadik nagy, 
nemzeti dalosünnepet például II. Sándor cár hu­
szonötévé* uralkodói jubileumára rendeztek, 
mintha az észt nép ezen a jubiláló cár tiszteleteie 
akarná bemutatni a maga dalművészetét.

A híres tallini Loouts ének- és zenetársa, 
ság, amely az ünnepélyt rendezte, nem­
csak könnyen kapta meg erre az engedély., 
hanem még meg is dicsérték őket, hogy 
ilyen lojálisok az atyuskával szemben.

A dalosünnepet meg is tartották 1880 júniusában és
n tökéletes vegyeskarok a cár tisztele­
tére — a leglelkesebb észt nemzeti dalokat 

énekelték.
Az orosz uralom azonban épp ezidőíájt kez­

dett bele oroszositó törekvéseibe, mert Észtorszá­
got mindenáron orosz földdé akarta tenni.

„Orosszá kell tennünk nyugat­
európai ablakainkat!"

— ez volt az orosz uralom jelszava, amely min­
dent megpróbált, hogy az észt nép egykori törté­
nelmi szabadságát felejtse el, adja fel nemzeti

c-«A '■
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ősszetartozandóságát és szokásaiban és szellemé­
ben is vegye föl az orosz élet jegyeit. III. Sándor 
cár uralma fájdalmas emlék az észt nemzet szá­
mára. És mégis: az elnyomásnak és az oroszosé 
tásnak ebben a nehéz éveiben sikerült ismét 
nemzeti dalosünnepijket megtartani — éppen az 
elnyomó 111. Sándor cár tízeves uralkodói jubi­
leumán! Ekkor már 2700 énekes és 000 zenész 
vett részt az ünnepen, amelynek programján mar 
felerészben szerepeltek az akkori uj észt zene­
szerzők. Az orosz cenzor, persze, nekiesett a da­
lok szövegének s kihúzta azt ami gyanús volt és 
amit értett. De még mindig elég maradt bennük, 
hogy az észt nép a maga nemzeti erőinek diada­
lát láthassa a dalosünnep óriási sikerében.

Amikor 1894-ben hetvenötéves évfordulójához 
érkezett az orosz uralom, az észtországi örök 
szolgasági intézmény megszüntetését kimondó 
rendeletének, maguk az oroszok kezdeményezték, 
hogy az észtek tartsanak dalosünnepélyt „fölsza­

badításuk emlékezetére.“ Ezt meg is tartották 
Tartóban, az 1894 ik évnek júniusában olyan idő­
ben, amikor az orosz uralom elleni keserűség az 
e<msz. nép lelkében a legerősebben égett. Hiszen 
az észteket ekkor már minden önálló nemzeh
megmozdulásuktól és mozgalmuk o 0 lll‘ l,*k’ “ 
,-ögi dal os (in rí epek vezetői börtönben v 
iskolákba sorra bevezették az észt nyelv helyett 
az orosz nyelv tanítását. Érre volt válasz, ho„j

ezen ünnepségen már 6000 észt férfi és nő 
vett részt az énekkarok előadásaiban

és bár a legcsekélyebb nemzeti megnyilatkozás is 
a legszigorúbban tilos volt és az. újságokat egyet 
len szóért, amely az orosz uralomnak nem tet­
szett, súlyosan megbüntették, az. észt pétiek az 
észt nemzeti zene dmdnlmnsnn csendült föl a 
fiOOO énekes ajkán s a zenekarok hangszerein ts 
az orosz uralom képviselőinek latniok kellett, hog> 
az észt nemzeti érzés erősebb, mint valaha.

Bitter Mathis:

hz Pr szántóföldje
Prédikációit iöldműveseknek.

Ara fűzve 125 lei és portó.

Minden erőszaknál erősebb a dal és a zene
II. Miklós cár 1896-ban lépett trónusra, amit 

az észtek megint fölhasználtak nemzeti dalos- 
ünnep tartására, amit azután az orosz pénzen ki­
tartott ruszofil sajtó fölháborodott kommentárok 
kai kísért, Mert az ünnepen mindenki észtül be­
szélt, ,még azok is, akik jól tudnak oroszul.

Hiába volt ettől kezdve a hatalom minden 
oroszositó törekvése,

az észt dal, az észt zene minden erőszak­
nál erősebb volt.

1905-ben az elkeseredés fölkelésben robbant ki, 
amelyet azonban az orosz óriás a balti bárók te­
vékeny segítségével gyorsan levert. Az észt nép 
vezetői börtönbe kerültek, vagy a szibériai bá 
nyákba és mégis a nemzeti önérzet már olyan 
erős volt, hogy az észtek nemzeti kifejlődését 
most már csak hátráltatni lehetett, de megaka­
dályozni többé nem.

Az észt zenei mozgalom pedig színházépí­

tésbe kezdett s az alapkő letételén újabb dalos- 
ünnepeket rendezett ahol azonban már nyíltan 
megmutatkozott az észt nép ellenséges érzése az 
oroszokkal szemben. Tízezer énekes gyűlt össze 
'Palimban, amikor megérkezett a cári kormányzó 
tilalma, hogy az alapkőletételnél semmiféle be­
széd nem lehet. Keserű hangulatban, némán folyt 
le az ünnepség, de akkor betört az orosz rend­
őrség, megakasztotta az ünnepséget, széttépte a 
koszorúkat, elpusztította a díszítéseket. Az ész­
tek némán nézték a pusztítást de amikor este a 
dnlosünnopély végén az énekkarok elkezdtek ,.En 
hazám, én örömöm“ kezdetű nemzeti dalt, Ki­
tört az egetverő lelkesedés az észt közönségből. 
A rendőrség erőszakkal akarta az énekkarokat 
elhallgattatni, de ebben a pillanatban fölharsant 
1300 főnyi zenekarból a finn testvérnemzet sza­
badságdala a björneborgi induló. Minden zenész 
tfznapi áristomot kap, de azért a Finnországban 
eltiltott szabadságinduló diadalmas ütemét viszi 
minden észt haza a szivében erről az ünnepről.

Az orosz uralom fél a dalosünneptől
Ettől kezdve az orosz uralom már tudja, hogy

félnie kell a dalosünneptől
s egészen 1918-ig nem is szólalhat meg egyszerre 
ezrek és ezrek ajkán az észt ének. De 1918-ban, 
az orosz összeomlás után. Észtország fölszabadul, 
független köztársaság lesz és ettől kezdve

az észt dalosünnepek a győzelmes nem­
zeti gondolat óriási tömegmegmozdulá­
sai. Megalakítják az észt dalosszövetséget 
és 1923-ban már 15.000 énekes résztvevő­
vel tartják meg a tallini ünnepélyt óriási 

sikerrel.
Ekkor már fölfigyel rá a külföld és elsősorban a 
környező országok, amelyek óriási számban kere­
sik föl ezt az ünnepséget. A nagy ünnepeket öt- 
évenkint tartják és öt évig minden észt faluban 
erre a nagy dalos versenyre készülnek. Az 1928. és 
az 1933. évi dalosünnepek egyre növekvő részt­
vevő számmal és egyre jobban megsokszorozódó 
hallgatóság előtt folytak le. óriási sikerrel. Az 
idén júniusban gyülekeztek össze az észt ének­
karok amelyeket csodálatos szervezettséggel a 
legmodernebb eszközök, — például a rádió — be­
vonásával, készítettek elő a nagy versenyre.

Az idén 509 kórus énekessel vett részt az ün­
nepen s aki ezt hallotta, nem fogja elfelejteni 
soha. Már a múlt év tavaszától kezdve munkál­
ták ezt az ünnepet a kórusvezetők különböző tan­
folyamaival, az észt dalok szigorú kiválogatásá­
val s különösen a régi énekek új áthangszerelé- 
sével és a szólamok tökéletes átdolgozásával. Ok­
tóber végétől az idén tavaszig minden észt ének­
kar — és ez csupa műkedvelőből áll — hétről- 
hétre megfeszített munkával készült a nagy ün­
nepre. A különpróbákat nagy összpróbák követ­
ték. amíg azután az utolsó két hétben egész Észt­
országban mindenütt, minden este a dalosok éne 
kétől volt hangos város és falu.

A dalosünncpen pedig ott volt mindenki, Tál 
lin egész lakossága az észt államfő, a miniszter 
elnök, a kormány tagjai, a hadsereg vezetői, a 
testvér- és szomszéd országok küldöttségei és tíz­
ezrek szemében csillogott a könny, amikor a több 
mint 17.000 főnyi egyesitett énekkar rákezdett a 
régi dalra: „Én hazám, én szerelmem!"

Mindennek pedig Észtország életében nem­
csak szellemi és nemzeti jelentősége van hanem 
'óriási gazdasági fontossága is. Tallin és Ész*

ország idegenforgalma a dalosünnepek miatt év­
ről évre nő és a legutolsó esztendőben meghárom 
szorozódott.

Román háziszsttes- 
kiáílitás Isztanbulban

Bucuruiftiből jelentik: A balkán ünnepsé­
gek keretében a román konzulátus a sajtó- és 
propagandaügyi államtitkárság támogatásával 
rendezte meg Isztanbulban az első román házi­
szőttes kiállítást. A kiállításon a román nép­
művészet különleges szépségű és értékes darab­
jait mutatták be. Az értékes siker bizonyítéka 
az a tény, hogy Isztanbul üzleteinek kirakatai 
tele voltak a román népművészeti termékekkel. 
A kiállításon két sátrát állították fel és ezek­
ben török művészeti tárgyakat helyeztek el. ez­
zel is jelképezve azt a megértő barátságot, 
amely a román és a török nép között fennáll.

Az ünnepélyes megnyitáson Ústündag Isztan- 
lml kormányzója és Telimpie Románia nagy­
követe is résztvelt. Jelen voltak meg az ipar­
és kereskedelemügyi minisztérium kiküldöttjei, 
a török turisztikai hivatal képviselői, valamint 
különböző országok konzulul, követségek sze­
mélyzete, a sajtó képviselőt, a román kolónia 
teljes számban és a meghívott előkelőségek.

A kiállítás augusztus 20-át ól 30-ig volt 
nyitva és a látogatók a legnagyobb elragadta­
tással nyilatkoztak a román népművészt! ter­
mékekről és Románia vad regényes és festői tá­
jait ábrázoló látképekről.

A szép sikerben nagy része van a sajtó- és 
prop agaiul a iigvi államtitkárságnak, amelyet a 
kiállításon Su(it asszony képviselt.

Schlitz Untai müvei: A,„fö,^f!:<<,!osííds
Az örökkévalóság

Fűzve 145 lei.
Azok a klasszikusan szép előadá­
sok. amelyeket a kiváló hittudós 
es bölcselő az örökkévalóság prob 
imáiról a budapesti egyetemen 

tartott.

ORScG
Fűzve 145 lei.

A nagynevű tudós szerző mélyen 
járó taulmányai és cikkei a keresz­
ténység felbecsülhetetlen értékei­

nek megőrzéséről a.c ápolásáról.

KRISZTUS
Ama tör kötésben 180 lei

Ez a könyv uj perspektívákba állí­
tott régi igazságokkal azt mutatja 
meg, hogy a nagy, elméleti és gya­
korlati létkérdések egyetlen meg 

oldása: Krisztus.

isfen a történelemben
Fűzve 130 lei

A „honnan, hová, miért, hogyan" 
kérdésekre ad feleletet ez a könyv 
az Örök bölcsesség szerint, a kato­
likus igazságot valló tudományos 

felfogással.

A házasság
Amatőrkötésben 110 lei

Ez a könyv azt mutatja meg, hogy 
egyedül a katolikus házassági esz 
mény képviseli az igazi életigénye 

két és értékeket

liiilÄlHE

Bucurestiből jelentik: Az ország egyik leg 
égetőbb problémája az, hogy a földeket amelyek 
apáról fiúra szállnak, állandóan szétosszák. Ez a 
szétosztás a földbirtokok szétaprózásához, a fel­
morzsolódáshoz vezetett. Ezért nem lehet jól 
megművelni a földeket. Szétágazó barázdák oszt­
ják szét a földbirtokokat, amelyeknek kicsiben 
való megművelése a terméshozadék kárára van. 
Az összeszaggatott és keskeny földeket, amelyek­
nek útjuk sincs u fahi felé, nem művelhetik meg 
úgy, ahogy azt kellene. Az 1937 március 22-én ki­
adott törvény kilencedik szakasza igyekszik a 
helyzeten segíteni és megengedi hogy három bir­
tokrészt, amely lict szomszédos község határán 
fekszik, egy közös birtoktestbe vonjanak össze. 
Mérnöki nyelven ezt a föld birtok tagosítást részle­
tesen kifejti az 1938 március 3-án a hivatalos lap­
ban megjelent rendelet, amely minden község­
ház ii feltalálható. A mezőgazdasági közegek is 
részletes felvilágosítással szolgálnak ebben az 
ügyben.

A föl db irtok tagosítás munkálatai egy hektár 
földnél nem haladják meg a 300 leit. A földmű­
vesek tagosítóközösségekbe tömörülhetnek és a 
mezőgazdasági hitelintézettől olcsó kamatra 
pénzt vehetnek fel a munkálatok elvégzésére.

Az állam is segítségére jön a tagosított földek 
tulajdonosainak, amennyiben két évre felmenti 
őket a mezőgazdasági és minden pótadó fizetése 
alól.

Jelenleg a naszódmogyei Dorobea községben 
végeznek hasonló munkálatokat.

Az állam és a más vidéken lakó földműves- 
osztály érdekében áll, hogy a föld birtok tagosítást 
elvégezzék. A tagosítás útján ugyanis növekszik 
a hozadék, értékesebb lesz a föld és nagyobb 
hasznot biztosit birtokosainak.

A földbirtokok tagosításával akarják meg­
előzni a mezőgazdák földjeinek teljes elaprózá- 
sát.. A munkát azonban folytatni és támogatni 
kell. Sikeres befejezés esetén a/ ország mezőgaz­
da -iga látja ennek hasznát.
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ELÖK1ZK l'l.Sl AHAK Belföldül!: l' gész vvre ^00, félévre 400
negyedévre -10, egv hóra 70 lei.

Maivurorszanon I ész vre 50 1', félévre 25 i\ negyedévre 15 V 
i gves szám óra 20 fillér, vasárnap és i.nnepen 24 fillér.

Poslalakarékpénztári csekkszám Iánk száma : 80.037
Telefon: 12-27.

Ko'ozsvsíri szerxeszt” : dr Salyolc István.
kéziratokat ne • rziiiiK meg és nem adunk vissza.
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A bucuteijti idöjáráskutató intézet jelentése 
szeiin* a válható időjárás: Újra eső, egy-két he­
lyen zivatar, utána nyugatról erősebb éjjeli lehű­
lés, a nappali hőmérséklet alig változik

A BOLGÁR KIRÁLYI PÁR ANGLIÁ­
BAN Londonból jelentik-. Lapjelentések sze­
rű;; a bolgár királyi pár a napokban nem hi­
vatalos látogatásra Angliába érkezik. A bol­
gár királyi pár az angol királyi párnak ven­
dége lesz a skóciai Balmarolban. ,

SZEPTEMBER 8-ÁN LESZ A CS1KRÁ- 
KOSI BUGSU. Csikrákosról jelentik. A csik- 
rákosi búcsú szeptember 8-án, Kisasszony- 
napján lesz és nem szeptember 11-én, aho­
gyan azt egy korábbi tudósításban jeleztük.

Dr Negy-Evnyei Kelemen László nyugalma­
zott törvényszéki elnök halála. Dr Nagy-Ernyei 
Kelemen László nyugalmazott törvényszéki el­
nök hosszas szenvedés után. 57 éves korában 
Kolozsváron meghalt. Temetése Marosvásárhe­
lyen ment végbe, a város uritársadalmának óriá­
si részvéte mellett.

Arad város egészségügyi tanácsa is jóváhagy­
ta a Dácia bezárását. Aradról jelentik: A város 
k izeaéezsévüvvi bizottsága legutóbbi ülésén fog­
lalkozott Árad „legelőkelőbb“ vendégipari tize. 
me, a Dácia kávéház bezárásának kérdéseivel. A 
nairyforgalmú kávéházat — mint jelentettük 
egy röviddel ezelőtt megtartott egészségügyi vizs­
gálat után pecsételtette le a hatóság, mert a ki- 
t./ul u Luszi Ferenc dr kerületi orvos es a
31 udőrhatóság kiküldöttjei, úgy a szállodában, 
mim a Dácia éttermében botrányos állapotokat 
PPáltak. A kávéház tulajdonosai most bead­
vánnyal fordultak a város egészségügyi tanácsá­
hoz s kérték, hogv miután lépések történtek a 
t-. .;! > <:. e< étterem rendbehozatalára, helyezzék 
hatályon kívül a kávéház bezárását elrendelő 
x, -7, u. a kérvénnyel egyidejűén a kiküldött 
szakbizottság véleménye is a város egészségügyi 
tanácsa elé került. A szakbizottság benyújtott je­
lentése -szerint még mindég olyan állapotokat 
talalt a Dáciában, amelyek nem hogy a város 
\ a Ne i,arának kulturigónyeit. kielégítenék, de a 
ji ,z v;.s?*ég legelemibb kívánalmainak sem felel- 
j. meg a város egészségügyi tanácsa ezek után 
jováh i.’vt-i a Dácia 21 napos bezárását, elrendelő 
határozatot.

LÁZÁR ANDOR VOLT IGAZSÁGÜGY 
MINISZTER AZ EST-LAPOK FÖINTÉZÖ- 
j|.;a Budapestről jelenük- Az egyik hétfői lap 
arról ad hírt. hogy Lázár Andor volt igazság- 
tieyminiszter az Est lapok főügyésze és főszer- 
T"-z‘ői címmel legfőbb irányítója lesz. Lázár 
Andor tudva evőleg Károlyi Gyula minisater- 
tlnök-ésre alatt honvédelmi államtitkár, majd 
(tömbös és Darányi kormányában igazságügy- 
tniniszer volt. Lázár, aki mint debreceni kép­
viselő tagja a nemzeti egység p írt iának, htr 
szerint k.lép a pártból és mint pártonkivüli 
képviselő megtartja mandátumát. A lap sze­
rint Lázár Andor ismét erélyesen részt vesz 
a politikai életben.

Halálozás. Carl iga Erzsébet 39 éves korá­
ban Nagyváradon meghalt. Temetése szeptember

volt. — Lengyel Imréné 82 éves korában 
Naryvaradcr: meghalt. Temetése szeptember 5-én 
volt. (Caritas).

P iiAsSliáLv A . -$E' '•>söv'-

Tóth Tihamér: Üdvöziégv Oltáriszen'.ség
Gerely Jolán: Ha tudnád........................

ÍSciiinidt: A megváltás szolgál

Tessék Jól figyelni!
Malrackelméket. szalmazsákokat, zsákvásznakat, ponyvákat, kárpitos kellékeket, gyapiu- 
takarókat szembetűnő olcsó árban vehet ECONOM1E (v. Kadó) kötéláru Üzlet­

ben Nagy várad, Str. Avram láncú 22. Postaépületben.

223 lei

tizv. Tordai Molnár Gézáué temetése. Nagy­
várad. Saját tud. Vasárnap délután ment végbe 
igen nagy részvét mellett, a nagyváradi Rulikov- 
szkv temetőben özv. Tordai Molnár Gézán? 
temetése. Az egyházi szertartást. Mell au István 
pápai kamarás, plébános végezte.

AMERIKAI KÖRÚTBA HÍVTÁK MEG 
MßCS LÁSZLÓT. NewVorkból jelenük: 
Mécs Lászlót, a kitűnő papknllöt amerikai 
előadó körútra hírfák mpq Egyébként most 
fordítják angolra verseit és néhány hét múl­
va a newyorki könyvpiacon megjelenik az 
első Mécs-kötet.

A szentannai kertilet uj esperese. Temesvár. 
Saját tud. Pa. eh a Ágoston dr megvéspüspök 
Krauter János mácsai plébánost a. szentannai 
kerület, esperesévé nevezte ki. Az esperest tiszt­
séget eddig Holló Ádám dr volt szentmártoni 
plébános töltötte be. aki erről Rétbátra történt 
plébánost kinevezésével kapcsolatban lemondott.

A LENGYEL MEZŐGAZDASÁG A HA­
DI GÉLOK SZOLGÁLATÁBAN. Varsóból je­
lentik: A lengyel minisztertanács elhatározta, 
hogy szeptember 15-én életbe lépteti a falvak 
háborús célokra való anyagi szolgáltatásáról 
szóló Allamelnöki rendeletet. Ez feljogosítja a 
földművelésügyi minisztériumot arra hogy a 
honvédelem szempontjainak megfelelő terme­
lésre utasítsa a mezőgazdasági üzemek tulaj­
donosait.

Anglia aranykészlete. Londonból jelentik: 
Anglia aranykészlete az angol bank kimutatása 
szerint a március 31-én zárult fé'év alatt 
100,516.000-ről 119.389.000 unciára, emelkedett. Eb- 
bő1 42.' 10 000 uncia a fontkiegvenlitö slao és 
70.843 000 uncia az angol bank tulajdonában van,

RÉTIT,TOTTAK .AZ EST“ MEGJELE­
NÉSÉT 15 NAPRA. Budapestről jelentik: 
A magyar belügyminisztérium szeptember 
5-iki hatállyal 15 napi időtartamra betiltotta 
a budapesti ..Az Est“ megjelenését, mert a 
lap szeptember 4-iki számában olyan közle­
ményt adott, amellyel Magyarország külpo­
litikai érdekeit súlyosan sértette.

Elfogtak eqy négytagú autötosztogató ban­
dát, Budapestről jelentik: Vasárnap jó fogást 
csinált a rendőrség: kézrekeritette azt a négy 25 
—26 éves suhancot. akik hosszabb idő óta foszto­
gatják az autók belsejét. Szabó Albert. Matók 
Imre. Volcsin Péter és Idei Lajos ..kartelt“ alakí­
tottak. autók kirablására és padonalvó. szundi­
káló emberek meglógására Legutóbb egy körúti 
kávéház főpincérétől, aki a nagv melegben el­
szunnyadt a pádon. 971 pengőt loptak. Mind a 
négyen beismerő x-altomást, tettek. T.etartóztatták 
őket.

HÁZNAK ÜTKHZOTT ÉS ÖSSZETÖRT 
EGY ANGOL REPÜLŐGÉP. Londonból je­
lentik: A légi haderő egyik iskolagépe Lon­
don külvárosában egy házba ütközött és fel­
robbant. A ház kigyulladt- s a tfiz csakhamar 
átterjedt a szomszéd házakra is. A repülőgép 
hat utasa közül négy meghalt, kettő megsebe­
sült A járókelők és a házak lakói közül egy 
meghalt, huszonhárom súlyosan megsebesült.

Saját kardjával sebestteltck meg egy gyön 
pyiisi rendőrt — a támadót lelőtték. Gyöngyös­
ről jelentik: Vasárnapra virradó éjszaka lármás 
társaság haladt végig Gyöngyös utcáin. Csörgő 
István és Zsákány Rudolf rendőr főtörzsőrmes­
terek csendre és oszlásra szólították fel a zajon- 
gókat, A társaság a figyelmeztetésre el is szé­
led!, csak egyik tagja, Pataki József munkás 
szegült szembe a rendőrökkel, durva szavakkal 
támadt rájuk, maid hirtelen kirántotta Csörgő 
főtörzsőrmester kardját és a rendőr felé sújtott 
Csörgő csuklóiát átvágta a kard. Erre min I a 
két rendőr revolvert rántott és egy-egy lövést 
ad ott le. Az egvik lövés — mint később a. rend­
őri bizottság megállapította — Csörgő golyója. 
Pataki mellébe fúródott. Pataki futásnak eredt, 
de közben tovább hadonászott a karddal és még 
házának kapujában megfordult, hogv ismét a 
rendőrökre támad jon. Ebben a pillanatban az >n- 
han összeesett és néhánv perccel később meg­
halt, ,\ gyöngyösi rendőrség megállapította, hogy 
a fegyverhasználat logos volt,

Zürichi zárlat. Párize 11.93 fél, London 21-28, 
Newvork *41.50, Brüsszel 74.37 fél, Milánó 23.10, 
Amszterdam 238.60, Berlin 176.10, Prága 15.13,

feéje$ymek
A sajtó a hőmérő. Ahogyan emelkedik, 

vagy csendesül a hangja, úgy nő vagy csil­
lapodik az izgalom. Egészen mindegy, hogy 
az irányítás sajtócsodákból jön-e, vagy a 
lapvezérek íróasztala mellől. Az izgalom 
egészen egyforma itt is, ott is. A láz forrása 
gyakran mélyebben fekszik. Nagyon egysze­
rűek volnának az emberi dolgok, ha mind­
az csak mesterséges csinálmány volna, ami 
ma a csehszlovák kérdés körül történik. Pe­
dig a népek ügyei épen olyan kevéssé egy- 
szerilek, mint a rotációs gépek vagy a svájci 
órák szerkezete.

Manapság nagyon könnyen kimondják 
a szentenciát, hogy: a hadiipar izgat a há­
borúra vagy egyes kormányzatok hatalom 
vágya okozza a nyugtalanságot. A valóság 
azonban az, hogy ma világszerte óriási iz­
galmakat okoznak jelenségek és események, 
melyek felett régebben egy-két nap 
alatt napirendre tért a világ. A különbség 
a múlt és a jelen között szembeszökő. 
Anyagi érdekek és halalmi szövődmények 
azelőtt is voltak, s voltak gyárak és gyarma­
tok, volt töke és munka, volt kereskedelem 
és ipar. Ha azonban mindezt lehámozzuk, 
a mag, ami megmarad, az ma más, mint 
régen volt. Az emberi köziélek átalakult, át­
alakulóban van: semmit sem lehet megérte­
ni és semmit sem lehet megmagyarázni e. 
nélkül.

Aki az anyanyelvüséget tartja a legfőbb 
valóságnak és a hideg észszerüséget e való­
ság legfőbbb törvényének, rémülten csapja 
össze a kezét: mekkora esztelenség 75 millió 
ember legfőbb javait kockára tenni 3 és fél­
millió ember szebb- életéértí Végeredményé­
ben pedig ez történik: nemcsak a csehszlo­
vák kérdésben, hanem mindenütt világszer­
te, hol hasonló kérdések vannak. A többi 
a gazdasági érdekek, számítások s egyebek 
csak kisérő jelenségek, melyeket végleges 
valóságoknak vélt a világ. Valahol eldugott 
kis falvak füstös odújában egymásnak men­
nek falusi emberek s másnap összeül Lon­
donban a minisztertanács, az angol minisz­
terek pedig szombaton nem• mennek el hor­
gászni Skóciába. Nagy és komoly ügy lehet 
tehát, amiért bicskát rántottak azokban a fa­
lusi korcsmákban.

Igazi világügy. Az emberi szellem tör­
ténetének uj fejezete. Minél zavarosabbá és 
cseppfolyóbbá kezd lenni minden, annál 
biztosabban az. Uj világok mindig így szü­
lettek meg: nagy izzásból, amiben nemcsak 
az anyag kap uj formákat, hanem az em­
beri lélek is tisztul és ki tudja vetni magá­
ból a salakot. Ebben a nagy izzásban az em­
berek most már igazán összeforrallak nem­
zetekké: századok álmaiból és szavaiból vég­
re történelmi valóság lesz. Társadalmi, gaz­
dasági politikai valóság. Óriási erejű titánok 
szüleinek meg a szörnyű vajúdásból: a 
nemzetek, melyek épen azért, mert erősek s 
hatalmasok, tisztelni fogják egymást, a nem­
zetek kilépnek a költeményekből, jogi és 
bölcsészeti könyvek lapjairól s élni kezde­
nek. Cselekdni, gondolkodni, alkotni. Csak 
igy lehet megmagyarázni és megérteni azt, 
ami ma a világban történik. (Skin)

’-midi- A menváitás szolnál....................... .... « nmezieruHiu ««.w u--«”« - - -a-ÚttfáJ nevelés.módszarai *4.j» »1 Jriar^u

Cölöpnek rohant és elsüllyedt egy motor­
csónak a Dunán, a Vigadó-tér előtt. Budapest, 
rőt jelentik: Vasárnap este óriási sebességgel
egy motorcsónak siklott végig a Dunán. A motor­
csónak a part közelében feliíelé haladt a folyón. 
Amikor a vigadótéri hajóállomás közelébe érke­
zett, nem vette észre azt a vízből kiálló cölöpöt, 
amelyhez a Zsófia sétahajót szokták kikötni. A 
motorcsónak a cölöpnek rohant, léket kapott ás 
elsüllyedt. A három utast, Ország Ödön pénzügyi 
titkárt, Joanovics Péter gyári művezetőt ás 
Moód Mária tisztviselőnőt megmentették, de az
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8 Magyar Lapok

Chile kitárja határait 
a bevándorlók előtt

Vallási és fali külombséq nélkül engedi meg o chilei 
kormány a kivándorlók iete épülését

Londonból jelentik: Chile, az idegen beván­
dorlás előmozdítását célzó törvényajvaslatot ter­
jesztett a parlament elé. A javaslat, amely han­
goztatja, hogy Chile a korlátlan lehetőségek ha 
iája, megnyitja kapuit minden hasznos ember 
előtt, vallási és faji különbség nélkül. A javaslat

évi bevándorlási hányadot indítványoz és ezt a 
hányadot földművesek, erdészek, bányászok, vagy 
halászok javára till is léphetik. A kivándorlók 
hetven százalékának nőseknek kell lennlök és 
legalább 160 ezer lelnek megfelelő családi toke­
vei kell rendelkezniük.

Ä kormány' iskola­
politikájának ismertetése

Az iskolák megnyitásának küszöbén a kor­
mány tiszteletben akarja tartani az irányelve­
ket és ígéreteket, amelyeket az országban élő 
kisebbségek nyelvhasználatára vonatkozólag 
tett. IJgy a nemzet nevelésügyi minisztérium, 
mint a " kisebbségi kormánybiztosság meg­
egyező utasításokat adtak ki, a másnyelvü_ ro­
mán állampolgárok nyelvhasználatát illetőleg.

Nehány nap múlva megkezdődnek az is­
kolai beiratások. A rendelkezések alapján a 
gyermekek szülői, vagy gyámjai nyilatkozatot 
állítanak ki. amelyet a helyiség, vagy a kör­
zet állami iskolai igazgatóságához adnak be 
és amelyben feltüntetik a gyermek elvitatha­
tatlan népi hovatarlozandóságát. Ezt a nyilat­
kozatot az állami iskola igazgatója nem uta­
síthat ja vissza.

A nyilatkozatok alapján az állam intéz­
kedni fog az anyanyelven való oktatás felől.

Mindenek előtt a nemzetnevelésügyi mi­
nisztérium közölte, hogy az összes ma létező 
állami kisebbségi iskolákat továbbra is fent-

í art ja (ezeknek az iskoláknak fenntartását, az 
állami költségvetés biztosítja). Megengedte a 
kormány a magán és hitvallásos iskolák mű­
ködését is minden különösebb alakiság nél­
kül Sok helyen a román nyelvit állami isko­
lák mellett kisebbségi tagozatot állítanak fel.

A kisebbségi állami iskolák tanítótestüle­
tének kiképzésére vonatkozólag a miniszté­
rium elrendelte, hogy a különböző országré­
szek egyes tanítóképző iskoláiban külön tan­
folyamokat nyissanak, amelyen kisebbségi 
nyelveket fognak tanítani és ugyanígy a gya­
korló iskolákban is a leendő kisebbségi taní­
tók a helyi körülményeknek megfelelő arány­
számban tanítanak.

A román állam a törvényesség és lojali­
tás bizonyítékát akarja szolgáltatni, amikor a 
középiskolai és elemi iskolai törvény intézke­
déseit és az augusztus elsején kiadott 175 szá­
mú 1938—39-ik iskolaévre vonatkozó rendele­
tet akarja alkalmazni.

Biharmegyei gazdák kitüntetése a búzaterme­
lés körül szerzett érdemeik Malmául

Érmet és készpénz jutalmat kaptak a gazdák. — Nagy 
ünnepség keretében osztották ki a jutalmadat

Nagyvárad. Saját tud. Vasárnap délelőtt né­
pes ünnepség zajlott le a városházán, ahol F 1 o- 
rtecu Vasile ezredes-megyefőnök, be na bőse 
földművelésügyi minisztériumi kiküldött, vala­
mint N is tea Jakabnak, a mezőgazdasági kama­
ra elnökének és Georgescu mérnöknek jelen­
létében nyújtotta át a kitüntetéseket mindazok­
nak a biharmegyei földműveseknek, akiket a mi­
nisztérium érmekkel tüntetett ki és készpénzzel 
jutalmazott a búzatermelés terén szerzett érde­
meik elismeréseképpen.

Az ünnepséget Vasile Florescu ezredes- 
megyeidnek nyitotta meg, aki rámutatott arra, 
hogy Románia agrár-állam s igy 'figyelmet kell 
szentelnie a földműves osztály fejlődésének. Is­
mertette a kormány elgondolásait, amelyek alap­
ján dijjai jutalmazta meg azokat a földművese­
ket, akik a buzaterbés terén jelentős eredménye­
ket mutatnak fel.

— A kormánynak ez az elgondolása siker­
rel járt — mondotta az ezredes-megyefőnök — s 
ezért köszönetünket kell kifejezni Jonescu Si- 
seeti földművelésügyi miniszternek —- s elsősor­
ban őfelsége II. Károly királynak, aki u.i alkot­
mányt adott az ország népének.

A prefektus ezután a kormány nevében és 
megbízásából üdvözölte a kitüntetendő (földmű- 
vasakét, ezután ismét Őfelsége fáradhatatlan 
munkáját, méltatta a zsúfolt ülésterem határta­
lan lelkesedés.- -közepette.

Majd Georgescu mérnök tartotta meg beszá­
molóját a kitüntetett földművesek munkájáról, 
utána N is tea Iacob, a mezőgazdasági kamara 
elnöke mondott beszédet. Felszólalását a követ­
kező szavakkal fejezte be: „A jövőben a román 
pariszt politikája a munka, tisztesség és ember­
ség kell, hogy legyen, ez kell majd, hogv ré- 
nyitsa minden .cselekedetét}

Matiu Traian szalontai földtulajdonos, a 
kitünteteti földművesek nevében beszélt s igere­
tet telt arra. hogy f.z ünnepségen elhangzott sze 
vak meghallgatásra «itsmák. Matiu loan az 
uralkodó éltetésével fejezte be szavait.

Penabase a földművelésügyi minisztérium 
kiküldöttje mondott, még rövid beszédet, üdvözöl­
ve a megjelent és kitüntetett nagy-, közép- és 
kisbirtokosokat. (>

Florescu Vasile ezredes-prefektus ezután | 
személyesen tűzte a kitüntetettek mellére az ér- " 
m ‘két és adta át egv borítékban a pénzbeli ado­
mányokat. továbbá a díszokleveleket. A megye- 
főnök záró szavai után az egybegyűltek a Mező- 
gazdasági Kamara épületébe vonultak, ahol meg­
tekintették a terméskiállitást.

*♦**■**** 
TU MISE OKA

S. T. Vulturii-Sasok Turista Egyesülete f. hó
11-én, vasárnap reggel fi órás indulással a mezia- 
di barlanghoz rendez kirándulást. Részvételi díj 
90—110 lei. Jelentkezni lehet Mocsáry Sándor 
irógépesnél, Gyenge István ékszerésznél és az 
egyesületi irodában, Nagyváradon, Dr Lazar 
Aurel-u. 11.

A kiad&kw&tat menetei
Többeknek. Az angoranyu! jövedelmezősége 

c. könyv, valamint a nyúl tenyésztéséről szóló 
folyóirat szállítása, rajtunk kívül álló okból ké­
sedelmet szenved, amiért is ezúton kell kérnünk 
további türelmet.

vll. évi., 197. szám. Kedd, 1938. szeptember 8.
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Amerüta-Magyarország 26:16
A magyar 3X100-as vegyesstaféia 
legyőzte Amerikát a kihívási verseny­

ben
Budapestről jelentik: Nagy érdeklődés méla 

lett zajlottak le az Európa—Amerika és Magyar- 
ország—Amerika úszó mérkőzések. A kétnapos 
verseny eredményei:

Szombaton:
100 m. gyorsuszás (Európa—Amerika)■ 1* 

Fiók USA 59.4 mp. 2. Jarretz USA 59.8 mp. 3J 
Csík magyar 1.02 mp. Iü0 m. hátuszáa (Amerika.
_Mugyarör-’zág): 1. Neunzig USA 1 p 10 1 inpJ
2. Erdélyi magyar 1 p. 13 mp. 100 m. meVuszáa 
^Amerika—Magyarország). 1. Angyal magyar ) p. 
10 2 mp. Országos magyar rekord. 2. Fábián ma­
gyar 1 p. 10 f nm. 3 Wersen USA 1 p. IS n.p. 2ü9 
m. gyorsuszás (Amerika- Európa): I. Flanigan! 
USA 2 p. 12.8 mp. 2. Iható német 2 p. 18.8 mp.
3 Wainwright angol 2 p 17 mp. 4. Gróf magyar 
2 p. 19.8 mp.

Vasárnap:
4x100 m-cs gyorsstaféta (Európa—Amerika)*

1. Europa Zólyomi, Körös*', t" ve angol, Csík jir)/
4 porc 00.2 mp. Amerikát (Hirosa 1:00, Jaretz 58.8, 
Wolff 58.4, Fick 58.8) diszkvaliifikálták előtt in­
dulás miatt, pedig szédületesen jó világrekord 
lett volna: 3 perc 5fi mp. 200 m. mell (Amerika— 
Magyarország) 1. Angyal magyar 2:48.2 2. Werson 
amerikai. 100 m. hál (Amerika—Magyarország)
1 Neuwzig amerikai 1:10.8. 2. Erdélyi magyar 
400 rn. gyors: 1. Flanagen amerikai 4:46.2. 2. 
Plató német, 3. Gróf magyar. Toronyugrás (Ame­
rika—Magyarország): 1. Root amerikai, 2. Híd­
végi magyar. Amerika végeredményben 2ü:lG-ra 
győzött. ... ‘

Atlétikai Európa-feaii
Várszegi magyar rekorddal harmadik 
leit a gerely vetésben, Kovács máso­

dik 400 m.-es gátfutásbon
Párizsból jelentik: A columbiai stadionban 

Lebrun francia köztársasági elnök és hatezer 
főnyi közönség jelenlétében szombaton délután 
kezdődtek meg az atlétikai Európa-bajnokság 
küzdelmei. Huszonhárom nemzet fiai vonullak 
fel. A szombati és vasárnapi eredmények a kö­
vetkezők:

Szombaton: A 100 méteres síkfutás előfuta­
mában Gyenes és Sir elvérzett. 400 m-en V ad as ti 
diszkvalifikálták. 800 m-en Temesvári kiesett, 
Harsányt a döntőbe került. 400 m. gáton Kovács; 
a döntőbe került. Távolugrás: 1. Leichum né­
met 765 cm. 2. Maffei olasz 761 cm. 3. Long né­
met 756 cm. 4. Gyurica magyar 727 cm. Gerely­
vetés: 1, Jervinnen finn 76.87 méter. 2. Nickanen 
finn 75 méter. 3. Várszegi magyar 72.78 méter. Uj 
magyar rekord!

Vasárnap: A 200 m-es síkfutás középfutamá­
ban Gyenes kiesett, Sir nem indult. 400 m. 1. 
Brovn angol 47.4 mp. 2. Baumgarten holland. 3. 
Linhof német. 4. Gorköi magyar. Kalapácsvetés:
1. Hein német 58.77 cm. (jobb a, hitel esti tett vi­
lágrekordnál.) Hármasugrás: 1. Prajassri finn 
15.32 cm. 2. Nővén finn 800 m. 1. Hatóig német 
1:50.6 német rekord. 2. Loveque francia. 3. La űzi 
olasz. Sulydobás: 1. Kreek észt 15.83. Meglepetés.;
2. Stöck német. 3. Wölke német. 4. Bärland finn.,
5000 m. 1. Miild finn 14.26.8. 2. Jonnson svéd. 3.' 
Pekuri finn. Csapiár magyar hetedik. 110 gát:: 
1. Finlay angol 14.3 mp. 2. Lindman svéd. 200 m. 
1. Osendorp holland 21.2. 2. Schenring német.
Marathon: 1. Muinonem finn 2 óra 37:28.8. 2. .1 ar­
row angol. Mucsi magyar 12-ik. 50 km. gyalog­
lás: 1. Whitlock angol 4 óra 41:50. 2. Dili német 
Tirprok: A lengyel Gientto vezet a favorit Sie­
vert lesántult és feladta. 400 m. gát: 1. Qoye fran­
cia 53.1. 2. Kovács magyar 53.3.

á Hungária vezet a magyar
Budapestről jelentik: A KK döntőt játszó; 

Ferencváros és kisorsolt ellenfele az Újpesti 
hiányzott a bajnoki fordulóból. Az eredmények! 
általában a papírformához igazodtak. Egyedül a 
Zugló döntetlenje az Elektromossal jött váratla­
nul. Részletes eredmények:

Szeged Szolnoki MÁV 3:1 (2:0.)
Budafok—Salgótarján SE 2:1 (1:0.)
Kispest Taxisok 3:2 (2:1.)
Nemzeti Bocskai 3:0 (2:0.)
Hungária -Phöbus 3:2 (3:1.)
Elektromos Zugló 3:3 (3:1.)

t l
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SPORT
Románia B) 2:0~ra győzött 

a jugoszláv B) válogatott íölöti
Bucure§tiból jelentik: Mintegy 10 eezr főnyi 

Közönség jelenlétében Wicec bird vezetésével ját­
szották le a nagy érdeklődéssel várt mérkőzést, 
amelyen a román és a jugoszláv B válogatottak 
csaptak össz^e. Mérkőzés előtt a nemzetközi tor­
náknak kijáró külsőségek képezték a nyitány 
Elhangzott a kél ország himnusza, amelyet a kö­
zönség állva hallgatott végig. Majd a bird meg­
ejtette a sorsolást, elindította a játékot.

Romania; Radulescu — Sfera, Felecan — 
Barbulescv, Ga n, Nietor — Orza, Moldoveanu, 
Marcu. Brassier, lord ache.

Jugoszlávia: Lovrici — Angelkovici, Duoat 
— Zimermancici, Jasbujsek, Eibl — Medarici, 
Lach, Heihici, Bozovici, Wolter.

A játék elején a román együttes lendült tá­
madásba és különösen a két oldalfedezet tömte 
labdával a csatárokat A jugoszlávok ellfogódot- 
tan játszanak és &mg a csatársoruk nem képes 
egységes támadást összehozni, addig védelmük 
hibát-hlbára halmoz.

A román csatársor közepében azonban Mar 
cu nem tudja magi* társaival megértetni és a 
két szárny önálld akciókkal kísérletezik. Ez a 
megoldás helyesebb is, mert kombinativ játékkal 
csak kudarcot vallonénak. A játék egyhangú, a 
közönség türelmetlen ís harsányan biztatja a 
román csapatul. A 12. percben végre Moldoveanu

jó labdát ad Orzanak, ki megugrik Zimermancici 
elől és a fedezet mellett gólt lő (1:0). A román 
csapat fölénye továbbra is megmutatkozik, de 
sarokrúgásnál többre nem telik. A második ne­
gyedórában azonban sikerül szaporítani a goi­
éi ön yt. A 27. percben Moldoveanu szökteti szél­
sőjét. Orza bekanyarodik a kapu felé, Zim. or­
ma ncici zavarja és miközben Uubat hátvéd ossza 
fut vele, Orza lövése a hálóba táncol (2:0).

A második félidőben a jugoszlávok sokkal 
nagyobb lelkesedéssel játszanak és most m,r 
sokszor veszélyesek Radulescu kapuja előtt. De 
bebizonyosodik, hegy a román védelem valóban 
jó: van összeállítva, mert dacára az erős ostrom­
nak és gyakori kapulövésnek sikerült a félidőt 
gól nélkül kihúzni.

A román csapat legjobb embere Nistor bal- 
fedezet volt, aki a veszélye» Medarici lefogásával, 
valamint a csatároktámadásainak előkészítésé­
vel vétette magát észre. De nagyon jól játszott 
Radulescu kapus, a Sfera, Felecan hátvédpár is, 
nemkülönben Barbulescu jobbéedezet. A csapat 
achiles sarka a tengely volt. Úgy Marcu, mint 
Gain csalódást keltett. A többiek megfeleltek.

A jugoszláv utánpótlás csak a máspdik fél­
időben elégített ki. Egyénileg Angelkovici és 
Jasbujsek érdeme ez az aránylag szerény ered­
mény. A csatársorban csak Bozovici mutatott 
válogatott képességeket.

A KözéneMS'ópai Kuna elsődöntőse

Slavia-Ferencváros 2‘2 (2:1]
A magyar bajnokcsapat, K. K. bajnokhoz méltó játékkal dörfei- 
fcent harcolt ni Prágaöan. — A i-erencváros minden tekintetben

jobban játszóit ellenfelénél
Prágából jelentik: Mintegy 52 ezer főnyi kö­

zönség 'elenlétében az angol Mee játékvezetése 
mellett pompás eredményt harcolt ki a Ferenc­
város Prágában. Remek játékkal döntetlen ered­
ménnyel végzett a Genovát és Ambrosianát két 
vállra fektető csehszlovák csapat ellenében. Iz­
galmasan szép küzdelmet hozott a két kitűnő 
együttes összecsapása. Mindkét csapat rácáfolt 
arra a hiedelemre, hogy a kupa küzdelmeknek 
szükségszerűen el kell fajulniok. Heves küzdelem 
■folyt 90 percen át, de a legfairabb keretek a leg­
teljesebb sportszerűség keretei között.

Az erkölcsi győztes a Ferencváros, Technika 
dolgában határozottan fölötte állt a Slavianak, 
de a magyar fiuk elsőrangú erőnléte is döntő 
befolyással volt. A Fradi legjobbjai Sárosi III. és 
Láíár. A Sl&via balsikerének egyik főoka Dan-

csik Ií. mérsékelt képességű játéka. A közvetlen 
védelem volt a csehek legjobb csapatrésze.

Az első félidőben inkább a Slavia volt táma­
dásban mégis a 29. percben a Ferencváros sze­
rezte meg a vezető gólt. A kitörő Táncost akadá­
lyozták, a megítélt szabadrúgás Kemény elé ke­
rült. aki hálóba lőtte a labdát. A Slavia nagy 
lendülettel indítja ellentámadását és a 30. perc­
ben Bican kiugratja Horákot, aki kiegyenlít. A 
40. percben Bican Simuneket szökteti s az kö­
zelről megszerzi a vezető gólt.

Szünet után a Ferencváros rákapcsol és dön­
tő fölénybe kerül, a kiegyenlítés a 15. percben 
történik meg, amikor Kemény beadását Kis be­
lövi. Továbbra is a Ferencváros támad, de a csa­
tároknak nincs szerencséjük lövéseikkel 6 az 
eredmény nem változik.

Fölényesen §pi§lt a rumén yílsiilstl 
a temesvári edzőmérközésen

Román válogatott — Ripensia vegyes 5:0
Temeevá"ról jelentik: A román labdarugó vá­

logatott „11“ kedden Belgrádban a Benes Kupáért 
Jugoszlávia eben mérkőzik.

A válogatott együttes szombaton Temesváron 
tartotta utolsó edzését, amikor 5 válogatott játé­
kosa nélkül kiálló Ripensia volt a nemzeti válo­
gatott sparring partnere. A válogatott győzött 
5:0 arányban, de a csatársorban nem tetszett 
Bogdan, aki nagyon sok helyzetet kihagyott és 
Barátky, aki nagyon kényelmes. A támadosor 
másik három tagja Bodola, Bindea és Dobay 
nagy formában van. A fedezetsorban kellemes 
feltűnést keltett Demetrovici elegáns és biztos 
játéka. Azt hisszük Diminek, most, mint Venus 
játékosnak bérelt helye lesz a válogatottban. Vin­
nie is pompásan mozgott. Kotormányi játéka is 
tvbamentes volt.A védelemben Bürger az oszlop, Albu nem 
mutatott sokat és Dávid sem volt nagy feladat 
elé ál'itva. Nem ártott volna, ha a. félidőben Da­
vid és Pavloviéi helyet, illetve csapatot avagy ka­
put cserélt volna.

A válogatottak nélkül kiálló Ripensiaban a 
Pavloviéi—Hegdon, Chiroiu közvetlen védelem 
tetszett. A fedezetsorban Lazar tűnt Ív. Bogdánt 
teljesen lefogta. Dobra, mint vendég jó bényo- 
mást keltett. A csatársorban Oprcanu ig> ékezett

legjobban. Tabacu a régi. A nagynevű belső hár­
mas tagjai közül Schwarz a legagilisabb. Ciolac- 
nak volt néhány pompás leadása. Sepi nem 
erőltette meg magát. A két csapat 'felállítása 
egyébként a következő volt:

Románia: David — Bürger, Albu — Vintila, 
Kotormány, Demetrovici —- Bindea, Bogdán, Ba­
rátky, Bodola, Dobay.

Ripensia vegyes: Pavloviéi — Chiroiu, Reg-
dón _ Marcu II., Dobra, Lazar — Opreanu,
Ciolac, Sepi, Schwartz, Tabacu.

Az első félidő gólját mar a 2. percben Bo­
dola lőtte. Szünet, után Dobay, Bodola 2 és Bog­
dán a gólszerzők.

A jugoszlávok elleni csapat változatlan, vagy­
is a Ripensia ellen kiálló együttes veszi fel a 
küzde'met. Pavloviéi, Chiroiu és Dohra a tar­
talék

A jugr,szláv válogatott a csehek ellen nem 
mutatott ió formát, ezért négy játékost kihagy­
lak az együttesből A csapat legjobb része a köz- 
veMcn védelem, a csatárok viszont nincsenek 
formában.

Jugoszlávia felállítása a következő:
Cjlnser — Zagnrta. Mfttosici — Lechner. Jns- 

bfl. KakMovics Sipos, !,esnie. Pctrovics, An- 
tolkovics, Potrutky

A Crisana nyerte 
a nagyváradi derbyt

A B) liga négy csoportjában érdekes találko­
zók kerültek sorra. Általában az esélyesek győz­
tek. Részletes eredmények a következők:

Északi csoport
Marosvásárhely: HTV—Mon >p d 10 '1:0).
Nagybánya: Mures—Tricolor 2:1 (1:1).
Nagyvárad: Crisana—Törekvés 2 0 (0:0). Gól- 

lövők. Lukács és Dallos. A Crisana megérdemel­
te a győzelmet. A Törekvés csatársora nem szá­
mított

Nagykároly: Sodronyipar—Victoria l'l (1.0).
Nyugati csoport:

Lngos: Vulturii—Crain Jovan 3:0 (1.0).
Lupény: Jiul—Minerul 2:0 (1:0).
Craiova: Rovine Grivita—RMTE 4:2 (1:1).
Píski: CFR Simeria—Unirea MV 2:0 (0:0).

Déli csoport:
Bucuregtl: Macabi—Turda 3:0 (0:0).
Braila: Franco Romana—Victoria 5:3 (3:1). 
Ploesti: Prahova—Mociornota 3:2 (0:1). 
Bucuregti: Telefon Club—Dacia Unirea 4:1

(2:1).
Brassó: Unirea Tricolor—ACFR 3:1 (1:1).

Keleti csoport:
Radauti: HLA—Mihai Viteazul 7:1 (4:1). 
Carnautl: Dragos Voda—Textila 1:0 (0:0). 
Galati: Gloria—DVA 1:0 (0:0.)
Chisinau: Sportin—Jahn 1:0 (0:0).
Iasi: Victoria—Traian 2:2 (0:2).

Iá eredményük a temesvári 
kerület atlétikai baiirokságán

Temesvárról jelentik: A bánsági és főleg a 
temesvári atlétikai viszonyokra jellemző, hogy 
az atlétikai íiga kénytelen volt Békáson megren­
dezni az ifjúsági atlétikai versenyt, miután a 
helyi pályák mind igen siralmas állapotban 
vannak.

A rékási versenyen ötvenegy versenyző vett 
részt s a viadal jó rendezés mellett folyt le s ne­
hány figyelemreméltó eredményt hozott.

100 m. síkfutás: 1. Oó (Békás) 11.6 mp, 2. Rit­
ter (Electrica) 11.6 mp. 3. Ácsai (UDR) 11.7 mp. 
800 m. síkfutás: 1. Ácsai (UDR) 2 p. 14 mp., 2. 
Rácz (Elektrica), 3. Scholtz (Rapid). 1500 m.: V 
Rácz (Electrica) 4 p 41.6 mp, 2. Neumann (Poli- 
teehnica) 4 p. 41.7 mp., 3. Scovara (UDR). Svéd­
staféta: 1. Békás 2 p. 19 mp., 2. Electrica, 3. UDR. 
TávoltigTás: 1. Neumann II. (Polit.) 595 cm. 2. Se­
ver (Békás) 595 cm., 3. Lidolt (Electr.) 596 cm. 
Versenyen kívül indult Stoichicescu, aki négy­
szer ugrott 660 cm-en felül. Rudmagasugrá-s: 1. 
Neumann (Politechnika) 312 cm., 2. Dragomir 
(Békás) 302 cm., 3. Marcu (UDR) 292 cm. Sulydo- 
bás: 1. Fabik 13 m. 20 cm., 2. Forgács (Rékáéi, 
3. Oó (Békás). Diszkoszvetés: 1. Forgács (Rekás) 
36.70 m., kér. ifj. rekord, 2. Tóth (UDR) 3-4.21 m„
3. Fabik (Electr.) 33.22 m.

BeHÜÍái sfe&detedmm%e&
Barátságos mérkőzések 

Arad: AMTE—TMAC 4:1 (2:1). A lemeéváihfik 
szerezték a vezető golt Juszth révén, de főleg 
szünet után erős osíraniba kezd az AMIÉ. «rmjmt 
Pernek'. (2' és Dvorzssk lőtte.

Temesvár. Kinizsi —Gloria 2:2 (2:0). Győzel­
met. en - ed Lek ki a könnyelmű temesváriak i> 
kezükből. Gőllövők: Bajusz (2) illetve Fritz (2). 

Nagyvárad: Makkabea—Haggibor 2:1 (0:0).
Kerületi bajnoUságéil:

Nagyszalonta: Kolping Nagyvárad)—1Tö:> k- 
vés 3:2 0:1). A Törekvés már 2:0-ra vezetett, de 
a Kolping szünet után lendületes játékkal egyen­
lített, sőt a győzelmet is megszerezte. Góllöyők: 
Paksi, Fodor és Sáhy illetve Patócs és Takács- 

Nagyvárad: Vasas—Vestül 3:0 (1:0).
,,,,,  ....... I,ni urn-reroamMmHOKrooaam-sKM:

II
I Ha egészségéi és fiatalos ruganyosságát mee 
I akarja őrizni, testét ápolnia és valamilyen I sportot űznie kell! Olvassa el és fogadja mee

Mit kel e sgattolőnale 
saját testéről tudnia ?

c. mű értékes tanácsait.

Irta dr Kellner Dániel orvos. 217 oldalon 
42 ábrával és mű mellék letek kel rendkívül gaz 
Tie in illusztrálva. Ara csak 105 lét.

lí
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Hitler nemzetközi ellenőrzés alatt 
megejtendő népszavazáshoz rapsz-

kodil i cseh kérdésben
A nürnbergi pórtnopok élőit nem történik döntés a szudéta- 
németek sorsa felől. — Hitler békekészséget fogta Kan-

qoztatni Nürnbergben

Prágából jelentik: Runciman lórii csak va­
sárnap este értesült Gwatkintól a Hitler es 
Henlein között lefolyt múlt buti megbeszélések 
eredményéről s így a nürnbergi pártnap előtt 
nem történik döntés a cseh kormány harmadik 
terve, az úgynevezett kantonalis megoldás te­
kintetében. Egyébként hétfőn indulnak meg az 
érdemleges megbeszélések Benes elnök és a 
szudéta-német kiküldöttek között. A szudeta- 
német képviselők vasárnapi beszédei arra mu­
tattak, hogy a párt továbbra is a karlsbadi 
Programm alapján áll és további engedményed­
re számit a cseh kormány részéről. Ennek meg 
lis van a lehetősége, mert a kormány nem kö­
tötte le magát az új terv mellett, ezer! azt nem 
ís hozták azt még nyilvánosságra.

Egyébként Csehszlovákiában Hitler es 
Henlein találkozása után kifejezetten nemzet­
közi problémává léptették elő a cseh nemzeti­
ségi kérdést. A Nardny Politika szerint Cseh­
szlovákia most már akkor sem bonthatná fel 
szövetségeit, ha akarná, mert a nagy koalíció 
ezt nem engedné meg. Egyes lapok céloznak 
arra, hogy, ha a szudeta-németek nagymérvű 
önkormányzatot kapnának és azt teljes mér­
tékben gyakorolni tudnák, ezzel önmagától ér­
tékét vesztené a cseh-szovjetorosz szövetség, 
mert Csehszlovákia semlegesítődne. A jelek ar­
ra vallanak, hogy Hitler Nürnbergben hangoz- a 
tatai fogja békekészségét Anzlia és Franciaor- I 
szág irányában.

Londonból jelentik': Lórii Halifax kiiliigy- I g jel, vastagabb betűvel 9 let
miniszter vasárnap délután Yorkshire-i üdiilé- f,

titkársága egyébként cáfol!a azt ? hirt. hogy 
Runciman látogatást tesz Hitlernél. Kun rúnán 
beláthatatlan időn belül nem utazik el 1 rágá- 
ból, illetve Csehszlovákiából.

A CSEH-NÉMET MEGEGYEZÉS 
AKADÁLYAI.

Londonból jelentik: A mily Express sze­
rint. Hitler teljes önrendelkezési jogot, fog kö­
vetelni a szudeta németek számára, még pedig 
az önkormányzatról nemzeti ellenőrzés alak 
tartandó népszavazás alapján. Ha a csehek ez;, 
az ajánlatot visszautasítják, a szudeta németek 
maguk tartják meg a népszavazást német vé­
delem alatt. Nem tartanak tőle. hogy a cseh 
kormány ezt fegyveresen próbálná megakadá­
lyozni. Feltehető, hogy Franciaország és Ang­
lia is belenyugszik ebbe a megoldásba sőt. 
nemzetközi rendőrséget küld ki a népszavazás 
ellenőrzésére. Hitler és Gőring azt kívánják, 
hogy’ a cseh kérdés megoldása után igyekezze­
nek' közeledni Angliához.

A News Chronichlében Vernon Bartlet azit 
írja: a megegyezés főbb akadályai, bogy Né 
metország továbbra is követeli, hogy Prága 
bontsa fel a szövetségeit. Párissal és Moszkvá-

AmáUitíktístk
. ------- --------------------- — „Cim

miniszter »»am«,. «—............................- a kiadóban11 tovább! 10 lel. Alléstlteresüknek 33
séből visszatért Londonba és tanulmányozta a í százalékos kedvezmény. — A legkisebb hirdetés

, Tj t • • I'. <4.1 in 3fl iái _ A 9 nlßi fi'J
prágai jelentéseket. A / resse Association sze­
rint a jelentések, bár nem lehet belőlük re­
ményteljes következtetéseket levonni a viszály 
gyors megoldására, mégis a feszültségre!!dőlé­
séről számolnak be.

CSEH KATONAI CSAPATOK SZÁLLTÁK
MEG A SZUDETA-NÉMET VIDÉKEKET.
Prágából jelentik: A szudéta-német párt 

vasárnap Ascliban nagy arató ünnepélyt rende­
zett, amelyen Henlein is megjelent. Az ünnep­
ség során Wollner szudeta-német képviselő 
mondott beszédet és hangoztatta, hogy csak a 
karlsbadi nyolc pont alapján lehet elképzelni a 
kiegyezést a csehekkel, de el kell Hinniük a 
szudéta-német vidékekről mindazoknak a esc 
beknek, akik 1918. óta ott letelepedtek. Érthe­
tetlen, — úgymond —, hogy a katonai csapa­
tok titokban megszállják a szudéta-német köz 
ségeket. Ilyen intézkedésekkel nem lehel a 
nyugalmat helyreállítani. A kérdés erőszakos 
megoldásához két fél kell. De másik fél nincs, 
mert Németország nem akar háborút, csak jo­
gokat követel a 3 és fél millió szudeta- i met 
számára.

RUNCIMAN MÉG SOKÁIG MARAD 
CSEHORSZÁGBAN.

Prágából jelentik: Runciman lord első 
munkatársa Gwatkin vasárnap délután \’ssza- 
érkezett Prágába és este beszámolt a hétvégi 
üdüléséről visszaérkezett Runciman lordnak. 
Henleinnal folytatott megbeszélésről. A lord

dija 30 iet. — Az első szót minden esetben vastag 
betűvel szedi a nyomda.

ÜsMs
Kiadó

[azonnal egy utcai és 
egy udvari különbejá- 

psratu bútorozott szoba, 
fii fürdőszoba használat­

ai. Nagyvárad, S trad a 
SAverescu 37.

Iroda
Ihelyiségek kiadók Dúca 
I (Sál Ferenc) utca 9. sz. 
1alatt. Értekezhetni; dr 
] Soós Istvánnál, Sztaro- 
I veczky-utca 17-a.

Két elegáns
jbutorozott szoba esetleg 
I ellátással is kiadó. — 
jjNagy várad, Str. Oltania 

1 u utca 2. sz.

Négy szobás
Bmodern lakás no vorn­
über 1-re kiadó. Nagy- 
Ivárad, Str. Bratianu 

" - ......... 27.

2 szobásI komfortos lakás nő­
ivé,mber 1-re kiadó. — 
• Nagyvárad, Regele Fér. 
jdinand 49.. illetve Str. 
IParintele Danila 7.

4 szobás,
‘földszintes, modern la­
kás november 1-re ki­
adó. Nagyvárad, Bulev. 
Regele Ferdinand 41.

val, vonja vissza a cseh rendőrséget, a szudeta 
német vidékekről és biztosit son képviseletet a 
szudeta németeknek a cseh hadseregben. A 
cseh kormány, bár kész tiszta német ezredé­
ivel alapítani, de nem ad részt nekik a legma­
gasabb hadvezetőségben.

......... ................- .-flBBa™ .........

Céfoliák a Faruk király 
elleni merénylet hírét

f\ dr k jf-i H. A toruk király elleni 
merénylet ügyében a vizsgáló bizottság meg­
állapította. hogy az A utólagos merénylet ak­
kor történt, amikor t király gépkocsija már 
elhagyta a sportuszoda területét. Merényletről 
tehát nincs szó. A letartóztatott Szíriái diák 
azt vallotta, hogy fölvette a földről egy isme­
retlen ember leejtett revolverét és az véletle­
nül sült el a kezében.
---------- -------- w.iiWjii —-------

Belügyminiszteri 
és pénzügyi yezérfelflgyelük 

vizsgálatai Nagyváradon
Az elbocsátott kisebbségi tisztviselők 
memoícmdumot adtak át a belügyi 

vezérfel ügyelőnek
Nagyvárad. Saját tud. Joe Gherman bel­

ügyi), initszteriumi vezérfelügyelő már péntek óta! 
folytatja vizsgálatát a városnál. Kérdést intéz­
tünk a vezérfelügyelőhöz, aki azonban kijelen­
tette, hogy a vizsgálat befejezéséig semmiféle 
nyilatkozatot m m adhat. Hir ezer r.‘. a vi-zérfal- 
tiryelő keddi , biíe.ezi vizsgálatát és megtrezi je­
lentését a m.r.’szteriumban.

Szombatim délután a városházáról nemrég 
elbocsátott t 'svbbségi tisztviselők emlékiratot 
nyújtottak át Joe Gherman befügym nioizteriumt 
vezérfelügyelőnek. Az, emlékiratban kifejt’k, hogy 
elbocsát,itásuk törvényellenes, mivel román Isko­
lában végeztek, a nyelvvizsgán is megálltak he­
lyüket épp úgy, mint hivatalukban kötelezettség-. 
teljesítés közben. A vez.érfelügyelő átvette a ki­
sebbségi tisztviselők emlékiratát és megígérte, 
hogy felülvizsgálja ügyüket.

Nagyvárad. Saját tud. Hétfőn délelőtt váro­
sunkba érkezett Ni col au pénzügyi vezérfel­
ügyelő, aki a pénzügyigazgatóság ügymenetét 
vizsgálja felül.

2 szobás
ürdőszobiu- magánház 
azonnal kiadó. Nagy­
várad, Dr Nicolae Zigre 
20. Érdeklődni Laho- 
váry-iitea 3L szám.

Kiadó
száraz nagy borpince, 
ugyanott raktárnak al- 
aalmas suterin és ócs­
ka ablakok. Nagyvárad 
Nicolae .liga k 

1 utca 30.1

Zongora
elsőrangú, bécsi gyárt­
mány, jutányos áron 
eladó. Nagyvárad, Str. 
Vladimirescu 

- 27. szám. •

Egy
szép utcai bútorozott 
szoba kiadó. Nagyvárad 
Take Ionescu 
utca 24._______________

Egy.szoba
alkoven konyha s mel­
lékhelyiségekből átló 
udvari lakás azonnal 
Kiadó. Nicolae Zsiga 

u. 7.
Különbejáratu

szépen bútorozott szoba 
kiadó. Nagyvárad, Str 
Lahovary 41.

Finom
fehérnemű varrást, ja­
vítást vállalok. Meghí­
vásra házhoz megyek. 
Nagyvárad, Joan Ghi- 
ca ‘ ut,ca ^4.

Fajtiszta
pulik 6 hetesek eladók. 
Nagyvárad, General 
Pop Dänila-utca 1. sz.

Járó iskola
nagyméretű, kemény­
fából eladó. Nagy va­
rad, Str. Vilson 
utca 9-a.

Két
kisebb diákot teljes el­
látásra külön szoba, 
zongora, fürdőszoba 
használattal elfogad 
igazgató-tanitó. Cím a 
Kiadóban.________ _____

Munkácsy
Ecce Homo 1896. évi 

színes kép 124x94 mé­
retben aranyozott rá­
mában eladó. Nagyvá­
rad, Str. Olteanu No. 26

Szép
kertes villában állandó 
nyugodt otthont talál, 
teljes ellátással magá­
nos nyugdíjas úriem­
ber. Közelebbi megtud­
ható a kiadóhivatalban

Egy-két
iskolás leánykát válla 
lók teljes ellátásra. —< 
Vagy úri házban beteg) 
vagy gyermek gondo­
zást vállal nappalra" 
magános urinő. CimJ 
Nagyvárad, Str. Regeid 
Carol II. r ’

" utca 19. szám.

Középkorú
keresztény urinő ház­
tartás vezetését vállal­
ja (főzéssel) vidéken" 
is. Címeket a kiadóbal 
kér.

M&atmaaé*
Tehenész

vincellér azonnal ál­
lást nyer Horváth Ár­
pád, Nagyvárad, Calea 
Ruinelor 1. szőlőjében,

Mindenes bejárónő
kis családhoz azonnaH 
belépésre felvétetik. —i 
Nagyvárad. Str. Regeié 
Carol II. 19.

Ügyes
rajzoló tanulónak fel­
vétetik. Nagyvárad, Str, 
Simion Stefan J

24.

Házvezetőnőnek
vagy társalkodónőnekl 
menne fiatal uriasz-! 
szony idősebb, magános 
úrhoz, hölgyhöz vágyj 
házaspárhoz. Ajánlato-f 
kát kiadóba kér.

Készült a Szent Lászjó-nxomda Rt, kőrtornánéjién, Oradea, Strada Kegele Carol U, 5-

to.
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